
Rekonstrukcija valjaonice u TLM-u

ODOBREN UVOZ OPREME
SOUR »Aluminij« počeo 

je ostvarivati dio svog 
srednjoročnog plana raz­
voja. SIZ za ekonomske 
odnose s inozemstvom SR 
Hrvatske dao je  suglas­
nost da se za rekonstnife 
čiju i modernizaciju va­
ljaonice uveze odgovara­
juća oprema u vrijednosti 
od 54 milijuna dolara.

U tu opremu uključena 
su tri valjaonioka stana, 
stroj za kontinuirano lije­
vanje i valjanje aluminij­
skih traka i ostala pomoć­
na oprema.

Rekonstrukcija i moder­
nizacija valjaonice ušla 
je u srednjoročni plan ra­
zvoja SR Hrvatske, pa je 
nedavno prihvaćena i u 
Saboru SR Hrvatske.
Početak iskorištavanja te 

investicije planiran je za 
1984. godinu, a investicija 
će dugoročno osigurati .po­
trebnu kvalitetu postoje­
ćeg asortimana, moguć­
nost uvođenja novih proi­
zvoda, kao desiniraniih li­
mova i rastezne trake, a 
omogućit će i proizvodnju 
.tankih traka, te bijelih i 
oplemenjenih folija.

.Kod ove investicije ri­
ječ je o  izdvajanju zna­
čajnih deviznih sredstava 
ali nema dileme da će in­
vesticija dati povoljan de­
vizni učinak. tCad se ura­
čuna odliv potreban za 
otplatu deviznih anuiteta 
i odliv koji nastaje naba­
vom repromaterijala za 
proizvodnju, onda se inve­
sticija itekako isplati. Po­
red ovoga, rekonstrukcija 
i modernizacija valjaonice 
pridonijet će većoj proiz­
vodnji aluminijlskih proi­
zvoda, a to znači proizvo­
da koji donose najveću 
dobit. r. td.
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Primijenjena je dosta dugo Najavljivana re- 
dukcija struje tzv. specijalnim potrošačima

Nepovoljno za proizvođače 
aluminija i ferolegura

•  Svakog idana zbog neostvarene proiz­
vodnje gubitak od oko 5,3 milijuna (dina­
ra •  Bez obzira na dužinu trajanja re­
dukcije samo će elektroliza na Ražinama 
utrošiti oko 150 milijuna dinara fra re­
mont i ponovno uključivanje peći.

Dogodilo se ono što je 
najavljivano, ali u što 
■nitko nije želio povjero­
vati: redukcijom struje
zahvaćeni su tzv. specijal­
ni potrošači od kojih su 
čak tri u išdlbanifcu, a to 
su elektrolize aluminija u 
Ražinama i  Lozovcu i 
Tvornica elektroda i fero­
legura. Nalog za smanjenu 
potrošnju električne ener­
gije stigao je ii utorak 
oko 13 sati is važnošću od 
26. kolovoza, odnosno u 
24 sata noću između utor­
ka i srijede, pa do dalj­
njega. Sudbinu smanjene 
ili sasvim obustavljene is­
poruke struje dijelit će sa 
šibenskim kolektivima još 
dugoratska »Dalmacija« i 
jedan .pogon splitskog »Ju- 
govinila«.

Prema programu reduk­
cije struje, moraiu presta­
ti radom .sve peci u pogo­
nu ferolegura u TEEu, 
dok će u elektrolizama alu 
rninija SOUR-a industrije 
aluminija »Boriis Kidrič« 
biti isključeno iz proiz­
vodnje 5Q posto pećiiu. 
Najstariji šibenski radni

kolektiv je  u naloženo vri­
jeme isključio jednu od 
četiri feromanganske peći, 
odnosno reducirao se za 
25 posto. Do 27. kolovoza 
u elektrolizama aluminija 
nalog | »Elektroprivrede 
Dalmacije«, njene diispe- 
čerske službe, nije prove­
den u život, jer se čekao 
sastanak zainteresiranih i 
nadležnih radi sagledava­
nja financijskih posljedi­
ca redukcije.

Inače, netom je najav­
ljena redukcija struje tzv. 
specijalnim potrošačima, 
najprije za i5. a potom 
za 25. kolovoza, naprav­
ljen je račun u TEF-u i 
elektrolizama, -te dostav­
ljen nadležnim regional­
nim i  republičkim organi­
ma. Samo gubitak na ne­
ostvarenoj proizvodnji, iz­
računali su u Šibeniku, 
gubilo bi ise ovdje 5,3 mi­
lijuna dinara dnevno, a 
najviše u Ražinama, oko 
3,5 milijuna. Za 75 dana, 
koliko dugo redukcija mo­
že trajati ,to bi donijelo 
elektrolizama i TEF-u gu­
bitak od oko 400 milijuna

novih dinara. Na polugo­
dištu 'tri šibenska pozitiv­
na ikoleiktiva na taj bi na­
čin po završenom godiš­
njem računu zabilježila 
veliki financijski negati- 
van saldo.

Gubitaik zbog neostvare­
ne proizvodnje je veći, ali 
nije i jedini gubitak. U 
elektroiizi aluminija u Ra- 
žinama s'u izračiunali da će 
ih remont i ponovno pu­
štanje u rad 104 pepi, či­
tave jedne od dvije hale, 
stajati oko 148 milijuna 
dinara, zavisno od traja­
nja redukcije. Zatim, gu­
bitak će biti i  kod neost­
varenog deviznog priliva 
koji se na Ražinama cijeni 
(na bazi neproizvedenih 
12.000 tona primarnog alu­
minija za 75 dana reduk­
cije po cijeni od oko 1.700 
dolara po toni) na oko dva­
deset milijuna dolara, dok 
bi za uvoz mazuta, a za 
potrebe i normalan rad 
termoelektrana trebalo ut­
rošiti gotovo upola manje 
devtiza.

U tom svjetlu, inače, vo­
dit će se razgovori na sa­
stanku što će se održati u 
Zagrebu kad ovaj tekst 
bude u tisku. Stoga, može­
mo u ovom trenutku go­
voriti jedino o odluci da 
se primijeni redukcija 
struje kod tzv. specijalnih 
potrošača i o njenim po­
sljedicama, a o  rezultati­
ma sastanka izvjestit će­
mo u slijedećem broju.

Susret gradova prijatelja

Svestrana suradnja
Ovogodišnji tradicionalni 

trojni susret prijateljskih 
gradova Voirona (Francuska), 
Herforda (SR Njemačka), i 
Šibenika održava se u našem 
gradu od 25. do 30. kolovoza. 
Susret je zvanično počeo ple­
narnom sjednicom u srijedu 
26. kolovoza, kada su pred­
sjednici prijateljskih gradova 
Šiegfried Moning, Rene Ram- 
baud i Vinko Guberina odr­
žali prigodne pozdravne go­
vore. Tom prilikom određeni 
su članovi pet komisija, koje 
će raditi odvojeno, a odnosit 
će se na područje omladine, 
školstva, sporta, ekologije i 
zdravstva. Izvršena je i raz­
mjena darova, pa su Šiben­
čani svojim gostima poklonili 
Grb grada Šibenika.

Kako se među gostima iz 
dva prijateljska grada nalazi 
i grupa od oko 100 mladih 
od 14 do 17 godina starosti,

to su vođeni posebni razgo­
vori o aktivnostima i radu. 
mladih, te .o djelovanju naše 
omladinske organizacije. Osim 
toga, za njih je  organizirana 
drugarska večer, na kojoj Je 
nastupila folklorna sekcija 
omladinskog kultumo-umj et­
ničkog društva, le organizira­
ni brojni sportski susreti.

Gosti iz Herforda i  Voiro­
na razgledali su kultumo-po; 
vi jesne znamenitosti grada i 
posjetili Muzej grada Šibeni­
ka. Drugog dana susreta po­
sjetili su naš najmlađi nacio­
nalni park Kornati i Otok 
mladosti. Danas će se na ple­
narnoj sjednici voditi završni 
razgovori o unapređenju su­
radnje na različitim područ­
jima. Sutra, zadnjeg dana su­
sreta, u pratnji domaćina go­
sti će posjetiti slapove Krke 
i Roški slap.

Priznanje za kvalitetu

VODICE -  VICEŠAMPION 
U AKCIJI -U E IO  i

Prošle je subote u hotelu 
»Hailudovo« u Malinskoj pred 
stavnicima Turističkog dru­
štva Vodice uručena »Srebr­
na amfora«, nagrada zagre­
bačkog tjednika »Arena« i 
Turističkog , saiveza Hrvatske 
za osvojeno drugo mjesto u 
.tradicionalnoj akciji »Ljeto 
81.«, u kojoj se izabire naj­
bolje malo turističko mjesto 
na Jadranu. Gd početka se­
zone, u toj su akciji anketi­
rani gpsti u oko 200 manjih 
mjesta^ od Ankarana do Ulci­
nja. Ocjenjivale su se, prven­
stveno, mogućnosti .smješta­
ja u kućnoj radinosti i  kam­

povima, opskrba, kao i  orga­
niziranje izleta i  kultumo-za- 
bavnog života. Šampionska 
.titula i  nagrada .»Zlatna am­
fora« pripala je ovog ljeta 
Malin&koj.

»Srebrna amfora« posljed­
nje je  u  nizu primanja koja 
su Vodice, danas najveće i 
najpoznatije turističko sredi­
šte šibenske rivijere, osvojile 
u posljednjih 25 godina. Pr­
vo, posebno priznanje Turi­
stičkog saveza Hrvatske za 
uspješno djelovanje u ovoj 
. oblasti, Vodice su dobile još 
1956. godine. Bilo je to vrije-

(Nastavak na 2. stranici)

Mjesna zajednica Brodarica iz svojih sredstava odvojUa je 
200 tisuća dinara za uređenje 58 metara duge obale, od čega 
je 28 metara {predviđeno \za\pristajanje jahti. Uz i to, obavit će 
se radovi na uređenju šetališta uz rivu i  postavljanje ras­
vjetnih tijela.

Na slici: radnici »Spužvara« izvode radove na uređenju 
obale,

(Snimio: A, Baranić)
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15. kolovoza

U logoru na Srimi sve 
je spremno za pokret. Pre­
ko 25 boraca iz Parvić Lu­
ke, Šepurine i Srkne na­
oružano i opremljeno kre­
nulo je  s Angrižova pre­
ma zatonskom terenu. Kad 
su došli na dogovoreno 
mjesto, umjesto direktive 
za opći pokret dočekali su 
ih Dane Rončević i Drago 
Živković s tužnom vijesti 
da su Pavle Pap-Šilje i 
Paško Trlaja strijeljani to­
ga dana u Skradinu i da 
ni ovoga puta od pokreta 
nema ništa.

16. kolovoza
Nakon što su ih podvrg­

li nadčovječanskim muka­
ma, pod kojima Šilje ipak 
nije odao čak ni svoje pra 
vo ime, talij ansko-f ašistič- 
ki okupator strijeljao je u 
Skradinu Pavla Pap-Šilju i 
Paška Trlaju. U telegramu 
koji je  karabinjerska sta­
nica Šibenik uputila vladi 
Dalmacije u Zadar kaže 
se da je  hapšenje i spro- 
vođenje u Skradin izvršila 
patrola 106. bataljona, te 
da su nakon saslušanja 37 
godišnji Paško Trlaja, rad­
nik iz Šibenika, kod kojeg 
su nađene 3 bombe i pi­
štolj, te 29. godišnji Vje- 
koslav Magdalenić, liječnik 
iz Livna (imao u momen­
tu hapšenja 3 bombe) stri­
jeljani u Skradinu u 15.20 
sati.

18. kolovoza
Oko 9 sati Prvi šibenski 

partizanski odred napad­
nut je od jakih neprija­
teljskih snaga kombinira­
nih od vojno-policijskih 
jedinica iz Širitovaca, 152. 
pješadijskog puka talijan­
ske divizije »Sassari« i di­
jelova jedne ustaško-domo- 
branske pukovnije iz Dr­
niša. Uz tešku i neravno­
pravnu borbu odred je 
probio obruč. Proboj je 
izvršen uz žrtve od 2 ra­
njena borca (jedan je u 
šibenskoj bolnici podlegao 
ranama), 3 zarobljena (je­
dan je strijeljan u Drnišu 
istoga dana, a dvojica su­
tradan) i 2 poginula nesre­
tnim slučajem. Žrtve nepri 
jatelja bile su: 3 mrtva i 
3 ranjena.

19. kolovoza
U Šibeniku, na Šubićev- 

cu, tali j ansko-f ašistički o- 
kupator strijeljao je  ko­
munističkog omladinca An­
tu Šantića, nakon što mu 
je u stanu otkrivena pu­
ška, mitraljez i 15 bombi, 
o čemu je Komanda 6. ar­
mijskog korpusa telegra­
mom obavijestila Koman­
du 2. Armije u Zadru.

27. kolovoza
Deset boraca Prvog ši­

benskog partizanskog od­
reda Mile Ljuibičić, Josip 
Vukičević, Miro Višić, Je- 
re Belamarić, Zdravko Be- 
go, Vladimir Peran, Slav- 
ko Rupić, Marko Polić, Ma 
te Vlajić i Joso Zlatović, 
kamionom je stiglo u us- 
tanički Drvar gdje sû  os­
tali 6 dana, nakon čega 
su od partijskog rukovod­
stva tog kraja dobili svat­
ko svoj zadatak.

V ____ !_______________

Vodice -  vicešampion 
u akciji „ L j e t o  8 1 “

Mjesne zajednice

M anje od 500 stanovnika 
—  36 m jesnih zajednica

(Nastavak sa 1. stranice)

me samih početaka .u razvo­
ju turističke djelatnosti, o 
kojoj ni Vodičani, a ni mno­
gi drugi duž jadranske obale, 
nisu tada još puno znali. O 
25 uspješnih godina vodič- 
kog turizma, o  samoprijegor­
nom radu nekolicine turistič­
kih zanesenjaka, o  cijelom 
nizu priznanja koja krase vi­
trine Turističkog društva u 
Vodicama, o svemu će tome 
biti više riječi u knjizi, koja 
bi, u izdanju Turističkog dru 
štva, trebala izaći iz tiska 
krajem ove godine.

Mjesto danas raspolaže s 
osam tisuća ležaja u privat­
nom smještaju, u hotelima, 
auto-karppovima i odmarali­
štima brojnih radnih organi­
zacija iz unutrašnjosti zem­
lje. Po svojim prirodnim lje­
potama, kao i  po kvaliteti 
turističkih .usluga, Vodice su 
postale poznate širom svije­
ta. U nizu već osvojenih pri­
znanja, izdvojimo »Zlatnu am 
foru« »Arene« i  Turističkog 
saveza Hrvatske 1977. godine, 
te plaketu za vrhunsku kvali­
tetu turističkih usluga Pri­
vredne komore Dalmacije, 
dvije godine kasnije. 1980. 
godine Turističkom društvu 
Vodice pripalo je Zlatno kor­
milo kao najboljoj turističkoj

društvenoj organizaciji u toj 
godini, kao i Nagrada grada 
Šibenika i Povelja Turistič­
kog saveza Jugoslavije.

Najviše ocjene u ovogodiš­
njoj anketi »Arene« i Turi­
stičkog saveza Hrvatske, Vo­
dice su dobile za izgled i 
uređenje mjesta i, posebno, 
pilaža, kao i za uspješno or­
ganiziranje kultumo-zabav- 
nog života.

Turistički radnici Vodica, 
rekao nam je  ovih dana Jer- 
ko Latin, predsjednik Turi­
stičkog društva i  direktor 
OOUR-a »Ugostiteljstvo« RO 
»Vodičanka«, primaju »Sre­
brnu amforu« kao još jedno 
priznanje svom dugogodiš­
njem upojnom radu, ali i 
kao poticaj da već ove d sli­
jedećih godina rade još više 
i bolje, na zadovoljstvo broj­
nih domaćih i  inozemnih po­
sjetilaca.

Preostaje nam, na kraju, 
da čestitamo svim Vodičani- 
ma, jer svi su, na neki na­
čin, pridonijeli uspjehu turi­
zma u svom kraju, da im po­
želimo još puno priznanja i, 
dakako, puno gostiju koji će 
zadovoljni napustiti vodičke 
hotele, odmarališta, auto-kam 
pove, kućnu radinost i koji će 
iduće godine doći ponovno...

Živana PODRUG

Ustavom Socijalističke Re­
publike Hrvatske iz 1963. go­
dine ustanovljena je  mjesna 
zajednica kao samoupravna 
zajednica građana, prvenstve­
no zbog učešća i  suradnje 
građana u rješavanju pitanja 
od zajedničkog interesa i ne­
posrednog odlučivanja o po­
slovima od važnosti za razvoj 
naselja, zatim organiziranja i 
unapređivanja komunalnih, 
zdravstvenih, kulturnih i dru­
gih djelatnosti što neposred­
no služe zadovoljavanju po­
treba svakodnevnog života 
porodice, domaćinstva, rad­
nog čovjeka, itd.

Prve ^mjesne zajednice na 
području općine Šibenik os­
novane su u 1964. godini ^de­
set). Nešto prije izbora u 
1974. godini osnovano je  u- 
kupno 45 mjesnih zajednica, 
što je  polovica od sadašnjeg 
ukupnog broja. Prve mjesne 
zajednice u (Šibeniku osnova­
ne su u 1969. godini, d to I 
mjesna zajednica (MZ Balde- 
kin I I I )  i  MZ Ražine.

U početku 1981. godine na 
području općine Šibenik bi­
lo je  ukupno 91 mjesna za­
jednica, od čega u Šibeniku 
14 i 77 na izvangradskom po­
dručju.

U 15 naselja nije osnovana 
mjesna zajednica za naselje, 
već se ta naselja nalaze u sa­
stavu mjesne zajednice osno­

vane za dva ili više naselja. 
Isto tako u pet naselja, osim 
Šibenika, osnovane su po 
dvije mjesne zajednice, i to 
u Grebaštici, Jadrtovcu, Krap 
nju, Rupama i Slivnom.

Najviše promjena bilo je 
kod Mjestne zajednice Kra- 
panj — Brodarica, odnosno 
mjesnih zajednica Krapanj 
i Brodarica. Krajem 1967. go­
dine osnovana je  Mjesna za­
jednica Krapanj — Brodari­
ca, ali su krajem 1973. odno­
sno početkom 1974. godine 
osnovane dvije mjesne zajed­
nice, i to Krapanj i  Broda­
rica, a opet početkom 1978. 
godine spojile u jednu mjes­
nu zajednicu; ali to je trajalo 
samo do listopada iste godi­
ne kada se je izdvojila, odno­
sno osnovala Mjesna zajedni­
ca Krapanj.

Od 77 mjesnih zajednica 
na izvangradskom području 
njih 36 imaju manje od 500 
stanovnika (18 do 200 stanov­
nika), 27 ih imaju od 501 do 
1000 stanovnika i 14 mjesnih 
zajednica s preko 10t)0 stanov 
niika.

U Šibeniku s najvećim bro­
jem stanovnika je Mjesna za­
jednica Baldekin JI — škopi- 
nač »Bratstvo i  jedinstvo« i 
Mjesna zajednica Mandalina 
>s najmanjim brojem stanov­
nika,

M. R.

Sjećanje na 
ustaničku 1941. Ante Šantić je ostao čvrst
Onoga dana, 18. kolovoza 

1941. godine, kada su talijan­
ski fašisti uhapsili Antu Šan­
tića, nisam bio u perivoju, 
gdje smo se toga ljeta često 
viđali. Sutradan Ante je bio 
strijeljan. U kući su mu Ta­
lijani našli puškomitraljez, sa 
sandukom metaka, i sanduk 
ručnih bomba. Došavši toga 
dana prije podne u perivoj 
od drugova sam doznao na 
koji način je  Ante prethodno­
ga dana bio uhapšen.

Za Antu sam od prije rata 
znao da je usmjeren komu­
nistički. Ljeti 194i. godine sre­
tali smo se u perivoju, obič­
no prije podne. Tu su dola­
zili naši aktivisti da se vide 
i razmijene po koju riječ o 
stanju na frontama, prije sve­
ga istočnoj, i da prenesu ka­
kovu poruku. Naravno, radi­
lo se to oprezno. Nije bilo 
većeg okupljanja oko jedne 
klupe. Govorilo se tiše. Nisu 
dolazili oni aktivisti koje su 
Talijani već bili hapsili, osim 
iznimno, kad baš treba. Ante 
je stanovao blizu, iza zgrade 
poglavarstva, i  često je dola­
zio u perivoj. Nosio je ma­
jicu bez rukava, a na noga­
ma stare potpećene cipele, 
kao papuče. Manje je govo­
rio, a više slušao šio drugi 
govore. Djelovao je  mimo i 
staloženo. Bio je srednjeg 
stasa, dobro razvijen, plavo­
kos ponešto sporijih ■ kret­
nja. Čini mi se da tada nije 
bio stalno zaposlen. Inače je 
radio kao trgovački pomoć­
nik. U obitelji bili su samo 
on i majka mu udovica, koja 
je imala nešto mirovine. Ži­
vjeli su u skromnim materi­
jalnim prilikama.

Hapšenje i brzo strijelja­
nje Ante bilo je veliko izne­
nađenje i teško nas se doj­
milo. Odmah je među nama 
kolala tvrdnja da je  Antu iz­
dala jedna žena. Je li tako

bilo ili su Talijani na drugi 
način doznali da Ante ima o- 
ružje, ni-danas mi nije sigur­
no poznato. Kao točno mi ak­
tivisti NOP-a ubrzo smo do­
znali da je  Ante podnio teš­
ka mučenja ali da ništa nije 
odao. Tada nisam znao, niti 
se u mojem krugu aktivista 
o tome pobliže govorilo, što je 
Ante trebao učiniti onim oru­
žjem. To sam saznao poslije 
oslobođenja.

Ante je imao zadatak da 
iz zgrade Kazališta puca iz 
puškomitraljeza u talijanske 
fašiste kad se budu okupili 
na Poljani prigodom; inače 
svakodnevne ceremonije, ve­
černjeg spuštanja zastave sa 
stupa.

Ante Šantić

Nedavno me Ivan Dešković 
Braco, s kojim sam zajedno 
prije i za vrijeme rata bio u 
rukovodstvu SKOJ-a gimnazi­
je do njegova hapšenja i su­
đenja u vezi s našim unište­
njem špijuna Škotona, pod­
sjetio na hapšenje Ante. On 
je s njim bio u perivoju i oko 
podne -su izašli na Poljanu.

U polovici Poljane Ante je 
kazao Braci da mu izgleda 
da ga prate agenti. Točno je 
zapazio. Kad su mu došli bli­
že, Ante *e potrčao prema 
Širokoj ulici. S noge mu je 
spala jedna cipela, a drugu 
je  zatim sam odbacio. Agenti 
su ga stigli i uhvatili na po­
četku ulice, iza ugla Fantuli- 
nove zlatarije.

Cjelovitu sliku o priprem­
noj akciji protiv fašista pono- 
vnom ije  ovih dana dao Boris 
Santini, predratni član SKOJ- 
-a gimnazije i  istaknutiji ak­
tivist NOP-a u ratu, koji je 
sudjelovao u pripremanju ak­
cije. Borisom u skupini bili 
su članovi SKOJ-a gimnazije: 
Aleksandar Bogdanovdć, Kre­
šimir Aras i Vojislav Žuvić, 
koji su kao i on s padom 
stare Jugoslavije završili šesti 
razred. Bili su u vezi s Antom. 
Pripremu akcije vodio je  Vin­
ko Maglica, koji je s Boriso- 
vom skupinom održao dva sa? 
stanka. U akciji je  sudjelova- 
o i Srećko Stagličić, kinoope- 
rater u zgradi kazališta, akti­
vist od prije rala, koji je o- 
mogućio unošenje oružja u 
zgradu. U par navrata radi 
vježbe unijeli su u zgradu 
Antin puškomitraljez i posta­
vili ga u potkrovlju na otvor 
na krovu te na prazno niša- 
nili prema stupu sa zasta- 
vom.Boris je  dolazio kod An­
te i kod njega u potkrovlju 
uz puškomitraljez, što ga je 
Ante uredno održavao, vidio 
sanduk metaka i sanduk ruč­
nih bombi. Čim je  Ante uhap­
šen, Borisova skupina je  iz 
opreznosti otišla njegovim 
brodom na otok Lupac, gdje 
su se zadržali 3— 4 dana, dok 
im nije poručeno da se mogu 
vratiti. Po Antinoj pogibiji od 
te akcije se odustalo. Napo­
minjem da se Borisu! u sje­
ćanju zadržalo da su kod An­
te bila dva puškomitraljeza.

Vjerojatno je da će se ut­
vrditi još koja činjenica da 
upotpuni ovu kratku sliku. Od 
navedene sedmorice aktivista 
što su radili na pripremanju 
napada na fašiste, živ je sa­
mo, Boris. Ali još je živ po 
koji aktivist komu je više 
ili manje poznato o toj na- 
mjeravanoj akciji.

Ante je  bio prvi naš akti­
vist NOP-a i komunist koji 
je  u gradu uhapšen i strije­
ljan. Svojim čvrstim, junač­
kim držanjem pred fašistič­
kim krvnicima, Ante je žrtvu­
jući sebe omogućio ostalim 
sudionicima da nastave orga­
nizirano borbu protiv okupa­
tora. Ponio se kao pravi, svje­
sni i nesavitljivi komunist i 
aktivist NOP-a, komu je os­
lobođenje naše. zemlje od o- 
kupatora i radničke klase i 
radnog naroda od kapitalistič­
kog izrabljivanja stvaranjem 
u borbi protiv stranih fašis­
tičkih zavojevača i njihovih 
domaćih slugu, narodnih iz­
dajica, nove, socijalističke Hr­
vatske i Jugoslavije kao za­
jednice ravnopravnih i zbra­
timljenih naroda bilo iznad 
svega* čemu treba podrediti 
i vlastiti život.

Svojim primjerom Ante je 
bio nadahnuće svim komunis­
tima i aktivistima NOP-a, 
svim rodoljubima, da muški 
istraju u teškoj borbi protiv 
fašizma i-ostvare svoje ple­
menite ciljeve.

Umro je  hrabro i ponosno 
kao član SKOJ-a, u dvadeset- 
četvrtoj godini.

Paško PERIŠ A



Naša tema #

Investicije i | 
zapošljavanje

Vitalno pitanje naše opći­
ne jest, kako osigurati op­
timalan kontinuitet u razvo­
ju. Iz toga se rađa jedno od 
središnjih pitanja samoupra- 
vnog usklađivanja strategije 
razvoja kroz odnos između 
djelovanja ekonomskih za­
konitosti i  svjesnog utjecaja 
na tržišne tokove i odnose. 
Iz toga proizlazi da će se 
privredni i neprivredni sub­
jekti razvijati u onom prav­
cu u koji ih usmjeri ekonom­
ska pođi tika regije, a u skla­
du s interesima društva kao 
cjeline.

Tako iz već formiranih Na­
crta osnova planova razvoja 
za razdoblje 1981—85. god. 
OUR-i šibenske općine, vid­
ljivo je, da pretežno teže vi­
sokim stopama investicija. Te 
investicije su kapitalno-inten- 
živne s mogućnošću vrlo ma­
log broja novouposlenih. S 
aspekta obračuna produktiv­
nosti uloženih sredstava to je 
pozitivno, jer vodi podizanju 
produktivnosti rada. Proiz­
vodnost rada je logično veća 
što je veći godišnji prihod 
(ili proizvodnja) po zaposle­
nom radniku.

Svaki OOUR teži maksimi- 
raniu dohotka uz smanjenje 
troškova po jedinici proizvo­
da uključujući tu i smanje­
nje (živog) rada. Prema to­
me ova investicijska mjerila 
su opravdana kako sa strane 
OQUR-a, k o j i !  donose te od­
luke, tako i  sa strane dru­
štva kao cjeline. Međutim, 
može se ipak postaviti pita­
nje da li ovi »OUR-ski« inve­
sticijski kriteriji dolaze I u 
»konflikt« s jednim važnim 
društvenim opredjeljenjem, 
a to je pitanje nezaposleno­
sti u općini Šibenik, fcoia 
već sada prelazi dvije tisuće 
i to pretežno i nezaposlene 
mlađe generacije. To zahti­
jeva odgovor na' pitanie, ka­
kav razvoj želimo: radno ili 
kapitalno intenzivan?

Odgovor nije lak. Radno 
intenzivan razvoj omogućava 
mnogo više novih > radnih 
mjesta od kapitalno-intenziv- 
nog razvoja. Međutim, ovaj 
prvi je u suprotnosti s pro- 
duktivnošću rada koja teži 
smanjenju troškova J radne 
snatre u jedinici proizvoda. 
Učešće (živog) rada je ma­
nje, što je veća tehnička op­
remljenost.

Očito je, da problem neza­
poslenih treba rješavati u 
makro okviru općine i šire; 
Jedan od izlaza je moguć i 
putem alokacije investicija u 
prehrambenu .industriju i po­
ljoprivredu i kao prirodan 
slijed toga ubrzano razvijati 
turističko-ugostiteljsku priv­
redu, naročito komplementa­
rnu ponudu, i preko nje stvo­
riti dodatno tržište za plas­
man mnogih proizvoda, stva­
rati najjeftiniji devizni pri­
liv, optimalan dohodak po 
radniku, te uz forsiranje ma­
le privrede postepeno sma­
njivati nezaposlenost.

Nama je svima poznato da 
je hotelijerstvo, kao temeljni 
subjekt turističke privrede, 
niskoakumulativno. Ono je 
izrazito sezonskog karakte­
ra (»masovni turizam«), pa 
mu izgradnja kapaciteta s 
velikim ulaganjima prpturi- 
ječi. To su naibolje osjetili 
zaposleni u njima. Zato na­
ma u budućnosti trebaju i 
hoteli, ali ne sa velikim op­
terećenjima i ulaganjima po 
ležaju. Trebamo mnogo skro­

mnije kategorije zbog veće r 
efikasnosti poslovanja. i

Međutim, gotovo svi turi- # 
stički lokaliteti u našoj opći- # 
ni (osim jednog) postižu vr- #, 
lo dobre poslovne rezultate u i  
1980. godini. Tako zvanično i  
evidentirani broj inozemnih i  
noćenja u 1980. god. u našoj i  
općini iznosi 1.420.198. Anali- i  
ziraiući istraživanja i ankete i  
u 1978. i 1979. god. o izdaci- i  
ma i sveukupnoj dnevnoj po- i  
trošnjd inozemmh turista sa (> 
lokaliteta Murtera i  Vodica <» 
došlo se do prosječne dnevne i > 
potrošnje ođ 23,90 USA $ p o , • 
jednom konvertibilnom stra-, i 
nom noćenju. Kada se to po-, > 
■množi is ukupnim (uključe- i  
no i  kliring) brojem inozem-i 
nih noćenja ostvarenih u na- i  
šoj općini, proizlazi da je 5 
sveukupna potrošnja inozem- i  
nih turista u 1980. godini iz- i  
nosila 94 milijarde starih di- i  
nara. Taj iznos se prelio u a 
sve sektore privrednih dje- i 
latnosti, uključujući i ribara, J 
seljaka, tj. kućnu radinost, i  
Da nije turizma bilo bi još J 
koja tisuća više nezaposlenih. J 
Iz navedenog trebamo izvući J 
pouku da turizam nije sam J 
sebi svrha, te je pogrešno is- J 
ključivo kroz efikasnost po- J 
slovanja hotela više katego- \ 
rije stvarati sliku o ukupnim J 
efektima turističke privrede. \ 

Upravo zbog toga treba je- J 
dan dio investicijskog kapi- \ 
tala usmjeriti u djelove op- J 
čine jer nema razvoja cjeli- \ 
ne bez razvoja dijela. Iz to- \ 
ga slijedi potreba izbora in- \ 
vesticijskog kriterija u sva- \ 
kom konkretnom slučaju. J 
Potrebno je za razdoblje? 
1981—85. unaprijed, na samo- f  
upravnoj osnovi odrediti pri- f  
oritet u investiranju pa tek ? 
onda pristupiti konkretnoj f  
analizi^ svake od mogućih in- f  
vesticija, odrediti donju gra- f  
niču dohotka po radniku (po f  
granama) koja opravdava f  
dat a ulaganja i ujedno koli- f  
ko se time otvara novih rad- f  
nih mjesta. Uza sve to, visok '' 
dohodak rnora  ̂ biti prvi cilj 11 
privređivanja jer nam jo š <1 
uvijek dohodak po radniku <1 
zaostaje za 5 posto od pro- f  
sjeka SR Hrvatske. f

Ukoliko u planu 1981—85. f  
ne ugradimo razvojne regu- f  
latore koji će postepeno u- f  
manjivati broj nezaposlenih, f  
u protivnom može doći do r 
ponovnog »izvoza« radne sna- # 
ge, a to je »izvoz« bez protu- # 
vrijednosti. To je velika šte- # 
ta za našu privredu i  čist gu- i  
bitak za društvo. #

Jasno je da tehnički pro- # 
gres ukida radno mjesto, ali f  
on ne mora da povećava ne- f  
zaposlenost ukoliko se pravo- f  
dobno ugrade razvojni prio- <1 
riteti koji uključuju kompro-*1 
mis između visokog dohotka <1 
i prihvatljive stope zapošlja-i1 
van i a. Sada smo pred usva- # 
janjem petogodišnjeg plana # 
razvoja. Postoje dva izbora. # 
Ili skupa pretežno uvozna# 
tehnologija i oprema, tj. sku- # 
pe industrijske objekte ili # 
prehrambenu industriiu, po- # 
ijoprivredu i turizam. Po me- # 
ni iz gore navedenih razloga, # 
treba dati prednost ovoj dru- # 
goj varijanti. Očito je, da # 
problem zaposlenosti umno- # 
gome ovisi o izboru invešti- # 
cijskih programa i niie ga i  
moguće riješiti u kratkom i  
roku. već dugoročno kroz i  
smišljenu koordinaciju OOUR i  
-skih i širih društvenih cilje- i  
va. i

Drago P IR I JA i

EPOPEJA PRVOG ŠIBENSKOG NOP ODREDA (12)
Piše; D. Grgurević

Zaključna riječ
TRIDESET I  JEDAN usta­

nik iz sastava Prvog šiben­
skog partizanskog odreda 
nisu i  jedini prvoborci iz 
Šibenika koji su kolovoza 
1941. godine krenuli u borbu. 
Opće je poznato da su s ši­
benskog područja gotovo i- 
stodobno krenuli i  Vodičko- 
-zatonski i  Primoštensko-kra- 
vanjski odred. Šibenčana je  
bilo i  u sastavu tih odreda. 
Primoštensko-krapanjski od­
red predvodio je legendarni 
Pjero GrubiŠić, a u sastavu 
Vodičko-zatonskog odreda bi­
li su koliko se zna Marko Pi- 
ližota, Paško Trlaja, Toni To- 
lić  i  Boro Mlinar. Ta činjeni 
ca jasno govori o razmahu, 
organizaciji i  odlučnosti Ši­
benčana aa se među prvim  
odazovu pozivu Partije za 
borbu protiv okupatora i  re­
voluciju.

Svrha ovog feljtona u 12 
nastavaka bila je da se da­
nas, 40 godina od odlaska
Prvog šibenskog partizan­
skog odreda u rat na poziv 
Partije, koliko-toliko osvijet­
li uloga i USPJEH njegovih 
aktera. Na početku feljtona 
naveli smo izvjesne propuste 
koji su učinjeni u našoj po­
slijeratnoj histografiji i  pu­
blicistici NOB-a. Vjerujemo 
da smo u prezentiranom tek­
stu uspjeli unijeti neke is­
pravke koje bi trebalo usvo­
jiti. Opširniji tekst kojim ra­
spolaže autor i koji će biti 
prezentiran u posebnoj knji­
zi, još će više upotpuniti pra­
vu sliku veličine i značaja 
borbenog puta i trijumfa Pr­
vog šibenskog partizanskog 
odreda kolovoza 1941. godine. 
Mislimo da ćemo time dati 
još jedan značaj ah j prilog u 
proučavanju specifičnosti a- 
stanka 1941. godine ne samo 
u našoj sredini, Dalmaciji, 
već i u cijeloj Jugoslaviji.

U daljnjem ' istraživanju 
građe o Prvom šibenskom 
partizanskom odredu, njego­
voj epopeji, njegovim sudio­
nicima, njegovoj ulozi i do­
prinosu razvoju ustanka i 
NOB-a, predstoji obiman i 
složen posao.

B IT N O  OD N E B IT N O G

Što je bitno a što nebitno 
za epopeju Prvog šibenskog 
partizanskog odreda?

Za shvaćanje zadataka ko­
munista i uloge Komunisti­
čke partije | Jugoslavije u 
1941. godini bitno je , svakako 
— masovan odaziv i  organi­
zacijska sposobnost vodstva 
Partije da svoje Članove, si­
mpatizere (računajući tu sva­
kako i prije svega SKOJ), 
rodoljube i  sve antifašiste 
ujedini u jednoj| želji i jed­
nom zadatku: dići se na u- 
stanak u borbi za slobodu 
i nezavisnost,. socijalno i  na­
cionalno oslobođenje.

Taj zadatak časno su oba­
vili naši Šibenčani u liku 
Prvog odreda koji je krenuo 
s Piska, 12. kolovoza 1941. 
godine i svemu onome što je 
nakon toga uslijedilo. . .

Tragati danas po uzrocima 
djelomičnog neuspjeha, posr- 
tanja, trenutaka slabosti kod 
pojedinaca, nesnalaženja pa­
rtijske organizacije na tere­
nu, u određenim okolnosti­
ma, traženju krivaca za ovo 
ili ono, izlišno je. BUo je  o- 
nako kako je bilo! Pošlo se 
u rat i  u sukobe neisku­
stvom, naivno ali zato polet­
no i odlučno. Griješilo se. 
Greške su se ispravljale i 
plaćale skupo... Sve je to is­
tina kroz koju se moralo pro­
ći, prepreke koje su se m oro  
le premostiti onako kako se 
najbolje znalo. . .

Šložene prilike u ustani- 
čkoj 1941. godini, naročito u 
Vrijeme kada su dalmatinski 
odredi krenuli ka unutraš­
njosti zemlje — tema su za 
sebe. šibenski ustanici u svo­
me petnaestodnevnom bor­
benom maršu od Šibenika do 
Drvara i  kasnije, kada su se 
rasporedili u gerilske bataljo- 
ne i odrede, bili su p r v i  i 
jedini svjedoci »prilika na 
terenu«  kako bi to danas re­
kli. Orio što nisu mogli pre­
broditi ostali dalmatiski od­
redi, oni su prebrodili već 
prilikom prvog krvavog suko­
ba kod . širitovaca. Nedovo­
ljan utjecaj Partije u zagor 
skom dijelu Dalmacije, ne 
poznavanje prilika u uvjeti­

ma stvaranja umjetne NDH  
i nepovjerenje tamošnjeg živ­
lja u prvim danima ustanka 
prema istinskim ustanicima, 
učinili su svoje.

Drugo značajno iskustvo 
stekli su šibenski ustanici po 
dolasku u Prominu, u .knin­
sko područje. O tome smo 
nešto pisali. Duboka ilegal­
nost Partije i nespremnost 
partijskog kadra da prihvati 
ustanike svoje boje, također 
su imali negativnog utjecaja 
na snažniji zamah narodno- 
oslobodilackog pokreta u to­
me kraju koji je inače bio 
vrlo, vrlo pogodan za oživo- 
tvorenje gotovo svake ideje 
Partije. Ono što se zbilo so 
šibenskim ustanicima, ona si­
lna kolebanja ustanika sa ko­
kardama, približavanja i  raz­
dvajanja, razdvajanja i  pri­

bližavanja, s pokušajima su­
radnje s okupatorskim (tali­
janskim) snagama i vlasti,
— koja su na kraju odvela 
njihove vođe (čita j: četničke, 
velikosrpske) u tabor nepri­
jatelja potvrdilo je kod ši­
benskih ustanika uvjerenje 
da su oni jedina, istinska o- 
ružana snaga koja može na­
rod osloboditi oa okupatora, 
terora, buržoazije i  starog 
trulog režima koji je  svojom  
kapitulantskom politikom do­
veo staru Jugoslaviju do pro­
pasti.

Svim ovim iskustvima tre­
ba priključiti i  ona najhitni­
ja  — iskustva u borbi za is­
tinsko bratstvo i  jedinstvo 
srpskog, hrvatskog i ostalih 
naroda ovog dijela Jugosla­
vije. Teško i na momente 
dramatično i bolno, doživlja­
vali su pripadnici Prvog ši­
benskog partizanskog odre­
da rađanje tog istinskog bra­
tstva i jedinstva, prvenstveno 
po oružju. D irljiv i su zapisi 
Vlade Perana, Mira Višića, 
Marka Polića i ostalih člano­
va odreda koji su u. krvavom 
metežu koji je vladao na 
tromeđi Bosne, Dalmacije i  
Like i svuda kuda su se oni 
probijali do matice ustanka
— Drvaru.

Bilo je trenutaka — pisao 
je  jednom Vlado Peran — 
kada nismo smjeli reći da 
smo Hrvati. Morali smo se 
pred napaćenim, prestraše­
nim i zlostavljenim višenaci­
onalnim življem, dokazivati 
u borbi, izlažući svoje živote. 
Morali smo se dokazati kao 
iskreni i pošteni Hrvati-ko- 
munisii koji su došli da im  
pomognu u borbi za slobo­
du a protiv okupatora i  do­
maćih izdajnika«.

Pobjeda tih divnih likova- 
-komunista iz šibenskog od­
reda, najbolje se ogleda u 
tome što su oni ostali među 
taj svijet, što su se dokazali 
onako kako ih je Partija uči­
la da trebaju biti. Ubrzo je 
M iro Višić postao politički 
komesar b at al j  ona »Starac 
Vujadin«, a gotovo istodobno 
i Vlado Peran, politički ko­
mesar bataljona »Bude Bor- 
jan« u Bukovici.

Ako danas namjernik pro- 
putuje bilo kojim krajem li­
vanjskog područja i pita ne­
kog starijeg čovjeka o Dal­
matincima, Šibenčanima iz u- 
staničkih dana, čut će ne je­
dnu priču o M iru Višiću i 
njegovim drugovima. M iro je 
zaista ostao legenda među 
tim ljudima i u tim  kraje­
vima.

T i divni kovači bratstva i 
jedinstva, ti prvi svjedoci 
teške i dramatične stvarnosti 
1941. godine, ti pripadnici 
Prvog šibenskog partizan­
skog odreda, veliki su upra­
vo zbog svojega djela. Zato 
njihovo djelo izlazi daleko iz 
okvira ovih skromnih redaka. 
Njima pripada mjesto u de­
beloj knjizi povijesti našeg 
NOB-a kao apoteoza ^socija­
lističke revolucije.

( K r a j )



Iz SOUR-a »Šibenka«

P o v e ć a n i
g u b i c i

Financijski rezultati poslo­
vanja SOUR-a »Šibenka« u 
prvih šest mjeseci ove godine 
lošiji su ako se uspoređuju 
s istim razdobljem prošle go­
dine. Ostvaren je  gubitak od 
91 milijun dinara, što je  za 
7 posto više od gubitka u pro­
šloj godini. Za ovakav gubi­
tak u »Šibenki« navode neko­
liko uzroka, među njima pad 
prometa robe i  turističkog 
prometa, pad produktivnosti 
rada u većini osnovnih orga­
nizacija, te disparitet cijena 
u proizvodnim OOUR-ima.

Najveći gubitak ostvario je 
ponovno »Solaiius« i to 41 mi­
lijun dinara, zatim slijede 
OOUR »Mesopromet« 14 mi­
lijuna, »Robna kuća« 12 mili­
juna, »Promet na malo pre­
hrambenom robom« 9 mili­
juna, »Rivijera« 8 milijuna, 
»Šubićevac« a »Jadrantours« 
svaki po 2 milijima dinara; 
itcL

Iako je  promet na veliko 
porastao za 59 posto, a pro­
met na malo za 56 posto, rast 
cijena kod proizvođača za 49 
posto i cijena na malo za 47 
posto realno su smanjili je­
dan i  drugi promet.

I  turistički promet u prvih 
šest mjeseci bio je slabiji od 
prošlogodišnjeg. Broj noćenja 
bio je  za 15 pošto manji ne­
go lani. Tome je  razlog sma­
njenje broja domaćih gostiju 
čak za 33 posto. Tako je  sa­

mo u »Solarisu« ukupan broj 
noćenja bio manji za 21 pos­
to.

Ipak »^Solaris«, »Rivijera« 
i »Jadrantours« ostvarili su 
nešto manje gubitke nego pro­
šle godine, ali zato zabrinja­
va izuzetno loša situacija u 
OOUR-u »Šubićevac« koji je 
u šest mjeseci povećao gu­
bitak čak za 210 puta.

Ukoliko bismo analizirali 
gubitak SOUR-a, onda on ne 
proizlazi toliko iz lošeg pos­
lovanja, koliko iz tereta ko­
jim  gubici iz prijašnjih go­
dina opterećuju ovu složenu 
organizaciju. Spomenimo sa; 
mo kamate na sanacijske i 
ostale kredite koji iznose, ni 
manje ni više nego 67 mili­
juna dinara. K  tome treba 
dodati i gubitak »Mesopro- 
meta« od 14 milijuna dinara 
koji je nastao zbog razlike 
nabavne i  prodajne cijene me­
sa.

Pored ovih objektivnih o- 
kolnosti koje su uzrokovale 
takav gubitak treba naglasiti 
da je  zaposlenost u SOUR-u 
povećana za 3 .posto, a stopa 
bolovanja iznosi preko 10 po­
sto, što znači da je  svakog 
dana na bolovanju bilo 320 
radnika. Sve to govori da u 
SOUR-u ima daleko više unu­
trašnjih rezervi, a da se one 
dosad proklamirane dosljed­
no ne ostvaruju.

r. td.

»Autoremont« Vodice

Radna organizacija za izra­
du, popravak i održavanje ce­
stovnih vozila »Autoremont« 
u Vodicama u prvih šest mje­
seci ove godine bilježi pozi­
tivan financijski rezultat. Os­
tvaren je  ukupan prihod u 
iznosu od 71,120,000 dinara, 
što je  za 11,880.000 dinara ma­
nje od planiranog, a za 10 
posto više je nego u istom 
prošlogodišnjem razdoblju. 
Ostvareni dohodak iznosi
22.992.000 dinara i manji je 
za 7 postoj nego za isto raz­
doblje lani. Pad ostvarenog 
dohotka, razumljivo, rezultira­
lo je  manjim ostatkom do­
hotka, pa je on iznosio
1300.000 dinara, a to je  čak 
za 60 posto manje od prošlo* 
godišnjeg .Nenaplaćena reali­
zacija u proteklu šestomjese­

čnom razdoblju veća je  od 
prošlogodišnje za 135 posto 
i iznosi 5,442.000 dinara, a 
proizlazi iz sve slabije priv­
redne likvidnosti uopće. Zbog 
nedostatka rezervnih dijelo­
va na tržištu, »Autoremont« 
za prvih šest mjeseci ove go-. 
dine bilježi velik broj nedo­
vršenih vozila, na što otpada 
13,000.000 dinara. Unatoč spo­
menutim teškoćama osobni 
dohoci za prvih šest mjeseci 
porasli su za 10 posto, za ko­
liko je porastao i  prosječan 
osobni dohodak, koji iznosi 
7.962 dinara.

Kako su nas informirali di­
rektor Radne organizacije Da- 
vor Čupin i Šef financijske o- 
perative Josip Zanze, finan­
cijski efekti mogli su biti zna­
tno povoljniji. Naime, u »Au-

Šestomjesečno poslovanje privrede

Najveći kolektivi -  najuspješniji
U prvom polugodištu ove 

godine u šibenskoj privredi 
nastavljena je  tendencija vi­
sokog porasta ukupnog priho­
da. Ipak utrošena sredstva 
rasla su nešto više od poras­
ta ukupnog prihoda, pa se to 
odrazilo na nešto niži rast 
dohotka.

Porast ukupnog prihoda za­
bilježen je kod svih privred­
nih oblasti, a osobito je  za­
pažen porast u oblasti indu­
strije, prometa i veza. Najve­
ći porast ukupnog prihoda za­
bilježen je  kod Tvornice la­
kih metala, Tvornice elektro­
da i ferolegura, SOUR-a »Ši­
benka« i »Slobodne plovidbe«. 
Kod tih organizacija iskazan 
je i najveći porast dohotka.

Usprkos visokom porastu 
ukupnog prihoda i dohotka 
negativan financijski rezultat 
iskazan je  kod velikog broja 
osnovnih organizacija udru­
ženog rada. 26 organizacija 
šibenske privrede poslovalo 
je s gubitkom od 170 miliju­
na dinara, što je  veći za 8 
posto od onog u , istom raz­
doblju prošle godine.

Najveći gubitak iskazian je 
u ugostiteljstvu, i to u »So-

Iz »Poliplasta«

Uskoro
U prvih šest mjeseci ove 

godine ostvaren je  u »Poli- 
plastu« pozitivan financijski 
učinak od 14 milijuna dinara. 
Ovaj uspjeh temelji se na ko­
ličinskom povećanju proizvod­
nje i ukupnog prihoda. Za 
razliku od istog razdoblja 
prošle godine kada je  proiz­
vedeno 1500 tona plastičnih 
prerađevina, ove godine pro­
izvodnja je  povećana ha 2 
tisuće tona, ili za 30 posto. 
Ukupan prihod je sa 100 mi­
lijima povećan na 185 miliju­
na dinara.

Uz to, u »Poliplastu« nasto­
je  što više izvoziti. Tako je 
u Šest mjeseci izvoz količin­
ski povećan za 10 posto, a 
vrijednosno za 75 posto. Za

toremontu« su četiri mjeseca 
čekali odobrenje za poveća­
nje cijena usluga, koje su od 
15. svibnja skuplje za 18 po­
sto. Visoka stopa bolovanja 
do 30 dana išla je također u pri­
log postojećim teškoćama, a 
navedimo samo da je ponaj­
više zbog loših uvjeta rada 
25 radnika dnevno bilo na bo­
lovanju.

Visok priliv turista donio 
je dobre poslovne rezultate 
u srpnju. Ostvareni dohodak 
u srpnju i kolovozu najviše 
proizlazi od rada na osobnim 
vozilima. Stoga u »Autore- 
montu« vjeruju da će nared­
no razdoblje, što se financij­
skih pokazatelja tiče, biti zna­
tno povoljnije.

M. KUZINA

larisu« 41 milijun, »Primošte­
nu« 25 milijuna i »Vodičan- 
kd« 24 milijuna dinara. Goto­
vo cijeli iznos gubitka u tr­
govini iskazan je kod SOUR-a 
»Šibenka«. Mesopromet ima 
gubitak od 14 milijima dina­
ra, a gubioi trgovine poveća­
ni su dva puta u odnosu na

sada odnos izvoza i uvoza u 
»Poliplastu« je  pedeset napra­
ma pedeset posto. Sada pro­
blema s uvozom sirovine ne­
ma, jer dobra poslovna sura­
dnja s Tvornicom lakih meta­
la omogućuje osiguranje po­
trebnih deviza. Ipak u dogled­
no vrijeme očekuje se da će 
se »Poliplast« u potpunosti 
moći opskrbljivati iz domaćih 
izvora, jer OKI iz Zagreba 
i H IP Pančevo dovršavaju 
nove proizvodne kapacitete. 
Sve to omogućit će i veći 
devizni učinak »Poliplasta«, 
pa se već dogodine očekuje 
izvoz u vrijednosti od 2 mi­
lijuna dolara.

Osim toga »Poliplast« ie je­
dna od rijetkih organizacija 
na našem području koja uz 
dobro poslovanje investira u 
nove proizvodne kapacitete. 
Otvaranje nove proizvodne 
hale, veličine 3400 četvornih 
metara predviđeno je za stu; 
deni. U novi prostor prelazi 
dosadašnja proizvodnja viso-

isto razdoblje prošle godine.
Ohrabruje smanjenje gubit; 

aka za 50 posto u industriji 
i pozitivno poslovanje Tvor­
nice lakih metala, Tvornice 
elektroda d ferolegura, Poli­
plasta i Slobodne plovidbe, 
koji su ostvarili značajan os­
tatak čistog dohotka.

kotlačnog polietileha, pa će 
to donijeti povećanje proizvo­
dnje za 600 toria. Upravo je 
u toku montaža strojeva. U 
stari pogon bit će smještena 
pletionica polipropilenskih i 
polietilensbih ambalažnih tka­
nina kapaciteta od tisuću to­
na. Ovi proizvodi bit će na­
mijenjeni izvozu na konverti­
bilno tržište.

Planirana proizvodnja u 
1981. godini je  4200 tona, a 
već dogodine predviđena je 
proizvodnja od 6 tisuća tona. 
Realizacijom petogodišnjeg 
plana u 1985. godini proizvod­
nja bi trebala iznositi 10 ti­
suća plastičnih prerađevina.

Slijedeći pravac razvoja 
»Poliplasta« je  izrada proiz­
voda koju omogućava kombi­
nacija aluminijskih i plastič­
nih folija. Ovaj plan namje­
rava se realizirati u suradnji 
sa Tvornicom lakih metala 
i pogonom INA-OKI u Drnišu.

r. td.

Uzurpatori prometnica —- mnogi pri 
vatnici koji grade stambene objekte 
u gradskom predjeđu Šubićevac (Put 
Jamnjaka) koriste cestu za odlaganje 
građevinskog i otpadnog materijala 
koji tu stoji već duže vrijeme. Što li 
će poduzeti nadležne inspekcije u 

Skupštini općine?

FOTO
KRITIKA

Vodice

Brzi servis 
samo jednokratno

U vođičkom »Autoremontu« 
u utorak 25. kolovoza presta­
la je radom poslijepodnevna 
smjena u stanici za brzi ser­
vis vozila. Ta stanica, otvore­
na još prošle godine, od 1. 
srpnja pružala je  usluge sit­
nih popravaka, pranja, pod­

mazivanja i izmjene ulja, mo­
toriziranim turistima i građa­
nima u toku čitavog dana. 
U srpnju su zaposleni 
u toj stanici ostvarili od 1500 
planiranih, 1612 norma sati, 
dok se u normalnim prilika­
ma ostvaruje oko 800.

N. K.

novi kapaciteti



FOTOREPORTflŽA Rogiznici: Kontrast do kontrasta

IDEALAN ZAKLON —• rogoznička luka je podesna za sidrenje malih i  velikih brodova. Tu 
su se nekada svojim lađama zaklanjali Pelazgi, Libumi, H ili, Grci, R im ljani. . .  Ovdje danas 
dolaze na »odm or« koče koje iz frižidera ispuštaju otpadne vode, što daje neugodan miris,

pa \se»mještani ]opravdano ljute.

Rogoznica, taj biserni oto­
čić, među brojnim u arhipe­
lagu srednje Dalmacije, sa 
prekrasnim uvalama Ražanj 
s jedne, te Luka, Stupin, Ko­
pača i Miline s druge strane 
— pravi je  mamac za turiste. 
Jer, onaj tko odluči da pro­
vede odmor u ovoj nekadaš­
njoj grčkoj koloniji doživjet 
će sve časti što mu pružaju 
prekrasne površine borove šu­
me, bistro more, čiste plaže, 
ljubazni i vrlo susretljivi sta­
novnici. Da je  obala rogoz- 
ničke lučice puna kontrasta 
odmah se možete brzo 
uvjeriti. Nasuprot prirodnim 
ljepotama kojima je, naime, 
podarena Rogoznica stoje kon­
trasti koji je  sputavaju da 
još bržim koracima ne kroči 
u turističku privredu. Jer, ov­
dje nema hotela, nema zaba­

ve, prometnog »krkljanca«, 
nema m  vode, one vo­
dovodne, pa ni telefona, dis- 
kača, redovnih autobusnih ve- 
za, taksija... Mir je, dakle 
gostu ovdje uistinu osiguran.

DOŠLA VODA DO GRLA
Pravodobno su Rogozničani 

osjetili da »voda život znači«, 
pa su u prvi plan stavili do­
vod pitke vode. U prostorija­
ma Mjesne zajednice tajnik 
Mira Biljaković se uistinu is­
kazala kao vrstan poznavalac 
problema ovog kraja. Sve po­
datke o problemima koji tiš­
te ovo područje »sipala« je 
»kao iz rukava«.

— Još 1974. godine počeli 
smo akcijom dovođenja pitke 
vode — počela je svoju ispo­
vijest. Dobrovoljnim prilozi­
ma tada smo sakupili 200 ti-

c--------------
Riječ gostiju Suficit suca...

DRAGAN MILOVANO- 
VIĆ, 32-godišnji građevin­
ski inženjer -iz Beograda: 
Prije nekoliko godina bio 
sam tu i  svidjelo mi se. 
Sada sam sa suprugom i 
kćerkicom Tamarom opet 
došao. Jer, beba je  mala 
i za nju su ovdje idealni 
uvjeti. Tu je  čisto more, 
borova šumica, obilje sun­
čanih »ura«. Smješteni 
smo, a gdje bi ovdje dru­
go, nego kod privatnika. I 
dobro je. A nadam se da 
će iz godine u godinu biti 
i bolje.

i deficit zabave
•st $

SLAVlbA KOJIĆ, 20-go- 
dišnja studentica Više pe­
dagoške škole u Zemunu: 
Ovdje mi se sviđa i često 
dolazim. Krasno je  ovo 
mjesto, ljudi, more. pla­
ža. .. Šteta je samo što 
nedostaje zabave jer go­
sti, a naročito mladi i  to 
traže. Zato bi omladina 
trebala biti ta koja će »gur 
nuti« tu aktivnost. Ja 
sam smještena u OUR-u 
»Central« iz Zemuna koji 
ovdje ima svoj objekt. Mi­
slim da bi objekti ovakvog 
i sličnog tipa u društve­
nom sektoru ovom prekra­
snom mjestu dobro došli.

J

suća dinara i počela se -kopa­
ti vodovodna trasa. »Vodo­
vod« je  izvršio miniranje ka­
nala, dobrovoljni rad je  do­
šao do punog izražaja i oko 
1,5 kilometar bio je  završen.

Tu je  naša sugovornica Bi­
ljaković zastala. Isto kao što 
su zastali i  radovi. Dugo je 
trajala pauza i onda 1978. 
krenulo se u novu akciju. Na 
referendumu je  izglasan sa- 
modopri-nos tako da je  700

Kfalke vijesti
697 STANOVNIKA 

Rezultati ovogodišnjeg po­
pisa stanovništva govore da u 
Rogoznici ima 697 žitelja. In­
teresantno je  da je to mjesto 
1900. godine imalo 700 stanov­
nika, 1953. ih je  bilo 721, a 
1971. samo 674. Iz ovog kraja 
u inozemstvu se nalaze 22 
osobe, Rogoznica ima trenut­
no 574 stana, od čega 332 u 
vikend kućama. Broi -doma­
ćinstava porastao je  sa 218 
(1971.) na 241.

ZEČEVO BEZ AUTOBUSA 
Selo Zečevo gravitira d pri­

pada Mjesnoj zajednici Rogo­
znica. Vrijedni mještani ovog 
sela izgradili su cestu kako 
bi Zečevo izašlo iz anonim­
nosti. Njihova nastojanja da 
mjesto dobije redovnu auto- 
busnu vezu još nisu urodila 
plodom. Šteta!

BEZ BENZINSKE PUMPE 
Idealna rogoznička luka je 

meta nautičara i plovila koje 
ovdje traže zaklon. Mjesna 
zajednica je uložila napore 
da se ovdje osiguraju vezovi 
i opskrba brodova gorivom. 
U tom cilju bio je napravljen 
i elaborat, ali od realizacije 
zamisli još nema ništa. A a 
INA je svojedobno najavila 
da će ovdje sagraditi benzin­
sku stanicu. Nadajmo se da 
će to i uraditi.

»DIVLJA« GRADNJA 
Na komunalni račun Mjes­

ne zajednice ne pristižu re­
dovno sredstva jer se sporo 
rješavaju predmeti za objek­
te koji se bespravno podižu 
ili' su podignuti ranije i  za 
njih su zatraženi uvjeti. Ra­
čuna se da u Rogoznici tak­
vih objekata ima između 500 
do 600. Zaista mnogo. I  u po­
gledu broja objekata i izno­
sa sredstava koja bi se slila 
na komunalni račun.

obveznika trebalo uplatiti po 
13 tisuća dinara za izgradnju 
vodovodne mreže Čiji je  troš­
kovnik tada iznosio i0 mili­
juna i  50 tisuća dinara. U 
lipnju ove godine izglasano 
je da se taj iznos poveća za 
4.500 dinara za svakog obvez­
nika# jer je  trošak vodovod­
ne mreže porastao na 17 mi­
lijuna i 500 tisuća dinara. Ra­
zliku sredstava od samodopri- 
nosa do stvarnog iznosa troš­
kova trebale šu »pokriti« ra­
dne organizacije i odmarališ­
ta ovog kraja.

Prema riječima tajnika Mje 
sne zajednice zagrebački »Mo- 
nter-mont« je bio najjeftiniji 
i u rekordnom roku izvršio 
potrebne radove, iskope, i po­
ložio 11 kilometara vodovod­
nih cijevi u ožujku prošle 
godine. Zagrebačka montažna

mika gdje je »Vodovod« za 
Rogoznicu otvorio hidrant kar 
ko bi se potreba za. vodom 
ipak ublažila.

JEDAN I TO  »GLUHI« 
TELEFON

Poseban problem za Rogoz­
nicu je  pošta. Do prije go­
dinu i pol dana prostorije po­
šte bile su u privatnoj kući 
odakle je pošta iseljena. I  tre­
bala je  preseliti u Primošten. 
Interesantno je  da su tadji 
mještani (bili zadovoljni tim 
potezom i na sav glas govo­
rili »ajte u Primošten«. Ionar 
ko nemamo telefona«. Tako, 
na sreću nisu rezonirali akti­
visti u mjestu. U zgradi gdje 
su mjesni ured i mjesna za­
jednica nađena je  prostorija 
i za poštu. Nažalost, Rogoz- 
nica ima samo jedan telefon-

Tajnik Mjesne zajednice Mira Biljaković u razgovoru sa 
našim suradnikom

radna organizacija je  krediti­
rala akciju, a, pošto sredst­
va samodoprinosa neredovito 
pristižu, šibenska Jadranska 
banka preuzela je obvezu vra­
ćanja kredita. Zato sada ban­
ka »pritišće« kamatama Mjes­
nu zajednicu.

— Teško je  nama u mjes­
noj zajednici i  rukovodstvi­
ma mjesnih društveno-politič- 
kih organizacija — priznaje 
Biljakovićka. Ljudima smo, 
naime, obećali da će voda 
poteći krajem »prošle godine 
i to obećanje smo temeljili 
na obećanjima koje su nama 
davali nadležni faktori u ši­
benskoj općini. Čekanju je 
međutim, došao kraj. U ruj­
nu ćemo početi izgradnju vo­
dosprema - rezervoara, a u to­
me će nam komuna pomoći. 
To će za nas mnogo značiti 
jer će obveznici samodoprino­
sa tada sigurno izvršiti svo­
ju obvezu i rado dati iznos 
koii su izglasali.

Domaćinstva u Rogoznici, s 
pravom se može očekivati, iz- 
držat će u ovoj akciji do kra­
ja. Tada im neće kamion 
Mjesne zajednice više morati 
voziti vodu u cisterni iz Kre-

ski broj pa je  u sezoni, a i 
izvan nje, pravi »krkljanac* 
u nastojanju da se dobije že­
ljena veza. Prijedlogom Dru­
štvenog plana nije bilo pre­
dviđeno da Rogoznica dobije 
automatsku centralu, pa su 
društveno-političke organiza­
cije i Mjesna zajednica upu­
tile protest. Nažalost organi 
su uvidjeli da prigovor Rogo- 
zničana ima osnove, pa su im 
uvjetovali dobivanje automat­
ske centrale sa 500 brojeva, 
ako izgrade zgradu za poštu 
u roku od dvije godine.

— Jedino što nam je  pre­
ostalo bilo je  da raspišemo 
referendum za samodoprinos 
za izgradnju nove pošte — 
rekla nam je  Biljakovićka.. i 
dodala: »Vjerujem da će svi­
jest stanovnika našeg mjesta 
i  ovog puta doći do punog 
izražaja i da ćemo tako rje- 
šiti ovaj akutan problem. S 
vodom doduše ide teško; ali 
to nas ni u kom slučaju ne 
bi trebalo pokolebati da po­
kažemo svoju spremnost ka­
ko bi Rogoznica brzim kora­
cima kročila naprijed.

Tekst: J, VUČENOVIČ 
Snimci: V. POLIĆ

ŽEDNE CIJEVI i— na dužini od oko 11 kilometara postav­
ljene su vodovodne cijevi. Sada je na redu izgradnja rezer­
voara, pa će se Rogozničani napiti pitke vode. Tako će se 
konačno ostvariti Jnjihov \san i  ibiti nagrađen višegodišnji

trud
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Neobjašnjiva
pasivnost

PRIZNAJEM, bio sam neobjašnjivo pasivan u 
intenzivnoj diskusiji, koja se već punih 15 dana vodi 
o nedozvoljenom i prekomjernom ribolovu trogir­
skih i kaštelanskih ribara u gradskoj luci. Jednako 
kao što je neobjašnjiva pasivnost odgovornih čini­
laca u sprečavanju spomenute rabote.

»N ije šteta u ulovu koji ribari ostvare nego u 
činjenici da bacanjem mreža ugrožavaju promet u 
luci, te uništavaju prirodni biofilter. Mi smo odmah 
intervenirali, a pomogli su nam i organi sigurnosti. 
Nažalost, ribari tada prestanu ribariti, a čim se 
udaljimo nastavljaju rabotu i time krše zakonske 
propise«, izjavio je  u »Slobodnoj Dalmaciji« kapetan 
Tomislav Mrša.

Svaka čast kapetanu Mrši, ali njegova izjava u 
vezi s »intervencijom« ne djeluje uvjerljivo. Teško 
je  vjerovati da bi i tako goropadni ribari —  oni su, 
među ostalim, i fizički obračunavali s malim, doma­
ćim ribolovcima —  ignorirali zajedničku, snažnu ak­
ciju Lučke kapetanije 1 organa sigurnosti Uostalom, 
zar ne postoje novčane kazne i druge sankcije? Pra­
vodobna akcija je, očito, ustupila mjesto neobjaš­
njivoj pasivnosti i dala prostora »pričama« i »pri­
čicama«, dosta neugodnim za one, koji su djelii 
rabotu trebali spriječiti.-aUK ' -~y-~ - *****'

X X X

BLAGOM uzbrdicom kraj veterinarske stanice 
žurio je  mlad Čovjek s djetetom u naručju. Vozač 
lokalnog, gradskog autobusa htio je  upravo nastavi­
ti redovnu vožnju, kad ga je ugledao. No, sačekao 
je  na zadihanog putnika s djetetom barem tridese­
tak sekundi I, eto, povoda da na ovim stupcima 
nekoga i pohvalimo. Ali, samo povoda. Takve se ge­
ste, naime, uobičajene, kada je  riječ o »Autotrans- 
portovim« šoferima, koji voze gradsku liniju za Šu- 
bićevac i Meterize. Putnici su se uvelike sprijateljili 
s njima. Zovu ih obično: Jere i Niko.

Ne znam jesu li rukovodioci OOUR-a »Putnički 
saobraćaj« šibenskog »Autotransporta« posebno bi­
rali te vozače, ali bio je to pun pogodak. U  vrevi 
putnika, posebice po nesnosnoj vrućini, koja je  vla­
dala minulih tridesetak dana, lijepa riječ i nasmije­
šeno lice vozača djeluju zaista umirujuće. Kao i toč­
nost, kojom oni održavaju liniju. Gotovo da bi ruč 
ne satove mogli namještati po njima.

Kada govorimo o turizmu, onda običavamo ka* 
zati da ga, kao i hoteli i kampovi, jednako čine sva 
lica, koja su u kontaktu s gostima. Domaćim i ino­
zemnim Da osmijeh telefonistice u pošti ili kono­
bara u  restoranu može biti presudan u tome hoće­
mo li istog gosta vidjeti dogodine. Vozači gradskog 
autobusa ne čine turističko lice Šibenika. No, za­
cijelo su lice grada. Onakvo, kakvo bismo svi že­
lje li

Gradska tržnica —  proizvođači u velikim količinama donose
povrća i  voća

RO »Izgradnja«

RADOVI U PUNOM JEKU
Iako je prvo pollugodište 

GP »IZGRADNJA« završila s 
gubitkom od 5 i pol milijuna 
dinara, u ovoj radnoj organi­
zaciji vjeruju da će kraj go­
dine dočekati s pozitivnim 
rezultatima. Svi raspoloživi 
kapaciteti uposleni su isklju­
čivo na području grada i 
okolice, a na radilištima vodi 
se borba za stizanje rokova 
koji isu negdje još uvijek u 
zakašnjenja Už uobičajene 
nestašice nekih građevinskih 
materijala, njifooye visoke i 
stalno rastuće cijene, te ne­
dostatak određenih profila 
radnika većina poslova bila

je  u pripremnoj fazi tako 4a 
se za prvih 6 mjeseci nisu 
ni mogli očekivati bolji rezul­
tati.

■U spomenutom razdoblju 
ostvaren je  ukupan prihod 
od 230 milijuna dinara ili 61 
posto više nego lani, a doho­
dak je  iznosio 62 milijuna di­
nara, odnosno 32 posto više.

Još jedan sitan podatak, 
ali koji u ovom trenutku, do­
nekle, ohrabruje je  i  naglo 
smanjenje bolovanja za čak 
50 posto. Razlozi ovome su 
sigurno u permanentnoj upo- 
slenostd kadrova te mogućno­
sti zarade. J. P.

nevremena
(Materijalna šteta koju je 

uzrokovalo nevrijeme sto je 
zahvatilo našu općinu u pe­
tak 21. kolovoza procijenje­
na je  na oko 5 milijuna dina­
ra, kako je  na svojoj izvan­
rednoj sjednici, nakon pod­
nošenja izvještaja s .pogođe­
nih područja općine, ocijenio 
Komitet za općenarodnu ob­
ranu i društvenu samozašti- 
tu. Najveća šteta procijenje­
na je  u Primoštenu, i to oko 
4 i  pol milijuna. Uz ošteće­
nja manjeg obima, do ovako 
velike štete došlo je zbog 
uništenja gotovo 300 šatora 
i nekoliko kamp-prikolica, te 
Zbog prodora vode u proda­
vaonice prehrambenom ro­
bom. U ostalim dijelovima 
općine, osim udara groma u 
privatnu kuću u Dubravi i 
izviđačke šatore na Obonja- 
nu, te nestanak električne 
energije, nije bilo većih šte­
ta.

Sto se tiče kvarova na ele­
ktričnoj mreži, u izvještaju 
kojeg je  Komitetu podnio 
OOUR »Elektra«, istaknulo ie 
da je  ona s obzirom na jači­
nu nevremena funkcionirala 
dobro i da je svih 108 kvaro- 
va bilo takvog karaktera da 
je  do njih moelo doći i u 
normalnim vremenskim uvje­
tima.

Treba istaknuti ocjenu Ko­
miteta za ONO i DSZ da su 
sve odgovorne službe reagira­
le brzo i  uspješno, posebno 
radne organizacije »Elektra« 
i »Vodovod i kanalizacija«, te 
poduzeće PTT prometa. Sam 
Komitet reagirao je u naj­
kraćem vremenu. O mjera­
ma za otklanjanje šteta, čla­
novi Komiteta raspravljali su 
već u subotu ujutro. Između 
ostalog, oni su formirali ko­
misiju čiji su članovi posje­
tili najteže pogođeno podru­
čje Priimoštena. M. S.

c j& lo ru c ć z s z r --------------------------------------------

Zapis penzionera
- \

Mala privreda nam je  još 
uvijek zaista mala. A moguć­
nosti su, po tko zna koji put 
se to ponavlja, doista velike. 
Postoji Društveni dogovor o 
njenom razvoju ali ne posto­
je  i precizno razrađeni pro­
grami razvoja, bez kojih je 
gotovo nemoguće bilo što 
valjano^ učiniti. Na našem 
području postoje potencijal­
ni nbsioci razvoja u pojedi­
nim granama koji bi trebali 
posticati i ostale djelatnosti. 
Znači, mala privreda nije 
samo zanatstvo i ugostitelj­
stvo, to je Širi i interesant­
niji prostor za niz starih i 
novih djelatnosti.

Mogućnosti za razvoj male 
privrede u trgovini, s obzi­
rom na posljedice urbaniza­
cije, porasta životnog stan­
darda, razvoja putne mreže i 
turizma također nisu iskori­
šteni. N ije bez Šanse ni kuć­
na radinost, razni servisi i 
stari obrti- čiji bi se proiz­
vodi mogli plasirati na do­
maćem tržištu. Poljoprivre­
da je i pored početnih rezul­
tata, ostala gotovo nedirnu­
ta. Nosioci razvoja nisu ni

približno iskoristili moguć­
nost udruživanja s individu­
alnim proizvođačima.

(rt)

Gostiju  ' 
upo la  
m anje

Početkom tjedna na ši­
benskom je području bo­
ravilo oko 25 tisuća doma­
ćih i inozemnih posjetila­
ca, što je upola manje ne­
go sedam dana ranije. Zna­
čajan pad broja gostiju za­
bilježili su, posebno auto- 
-kampovi i kućna radinost, 
dok su hoteli zasad još 
uglavnom puni. Na veliko 
smanjenje broja, posjetila­
ca utjecale su, velikim di­
jelom, nepovoljne vremen­
ske prilike na našem po­
dručju.

POSLIJE prošlog »zapisa«, između mene 
i grupe penzionera koji najčešće sjede u 
bašti Doma JNA (u koliko puše vjetar ili 
je  oblačno u sali), razvila se polemika oko 
pojma šta je to penzioner, a šta umirovljen 
nik. Odmah sam se postarao da prelistam 
sve moguće rječnike i enciklopedije ne bi 
li našao objašnjenje za jedan ili drugi peh 
jam. Nisam našao ništa. Po svemu sudeći, 
to je jedan te isti pojam. B iti penzioner ili 
umirovljenik isto je. Jedino u tom pogledu 
naši potomci su se postarali da se ovi poj­
movi obogate » suvremenim«  terminima: fo­
sili, otpisani, starci, itd. ,

Po tvrđenju grupe penzionera koji sje­
de pred Domom JNA jedno je biti penzio­
ner a drugo umirovljenik. Penzioner je — 
kažu oni — onaj koji ne miruje. Drugim ri* 
ječima to ti je taj koji ima veliku penziju, 
koji uz to tu i tamo nešto radi ili je do 
te mjere dobrostojeći da mu vrag ne da mi­
ra. Umirovljenici su pak oni m irni — s ma­
lom penzijom, što ništa ne rade, koji sjede 
u đerdinu ili ispred »Medulića«, ili pak oni 
koje možeš svakog dana naći u šah sali Do­
ma JNA ili u Klubu umirovljenika TEF-a.

Tko će se s tim složiti?!
Umjesto da odgovorim svakom penzio­

neru pojedinačno, ja sam to ovako napisao 
— pa Šta bude.

Čuo sam' da će se još ove godine prošla-

v iti desetogodiŠnjica postojanja Kluba pen­
zionera, odnosno umirovljenih radnika TEF- 
B ii će održana svečana sjednica i, po svemu 
sudeći, izabrano novo rukovodstvo, jer sta­
ro je  na čelu već cijelo desetljeće. Kažu da 
dobro rade i  pozivaju me kao njihova iz- 
vještača da dođem i zabilježim njihove re­
zultate u radu. Rekao sam im da mi saku­
pe podatke kako su i šta radili posljednjih 
deset godina i kako im je uspjelo da kao 
umirovljenici na ovu skupoću prežive cijelo 
proteklo desetljeće.

*
Zapažena tema razgovora među penzione­

rima, odnosno umirovljenicima, bila je po­
java splitskih ribara u našem lipom zalje­
vu, Kažu da su te »mandrile«  ulovili na de­
setke tona cipala.

— Uprkos zabrani oni love i  nitko im 
ništa — Čuli su se komentari.

Jedan umirovljenik je ipak imao hrabro­
sti da kaže: »kad neće naši Šibenčani hoće 
Splićani. Tko im je kriv što neće da love. ..«

Po jednom drugom prijedlogu izvjesnih 
umirovljenika Splićani bi trebali Šibenčani­
ma pokloniti pola ulova jer je obavljen u 
»njihovu moru«.

Možda bi Splićani na to i  pristali. Tko 
zna. Tako bi naši, šibenski ribari, bez mu­
ke došli do ulova.

- Nazdravlje! Vaš GRGUR
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Skladniji razvoj privrednih djelatnosti
Privredni razvoj u nared­

nom planskom razdoblju us­
mjerit će se na one djelatno­
sti, koje jače valoriziraju 
raspoložive prirodne i materi 
jalne uvjete i prometno geo­
grafski položaj, kao i na one 
koje mogu optimalno koristi­
ti procese ̂ znanstveno-tehnič- 
ke revolucije i kadrovski po­
tencijal. Prioritet u privred­
nom razvoju dat će se rekon­
strukciji i proširenju kapa­
citeta prerade i finalizacije 
aluminija i drugim selektiv­
nim programima, koji će pri­
donijeti bržem povećanju do­
hotka, zaposlenosti, razvoju 
kompleksa privrednih i dru­
gih djelatnosti u funkciji tu­
rizma, daljnjem jačanju luč- 
ko-pomorske privrede, prevla­
davanju prometne izolirano­
sti i razvoju prometne infra­
strukture, ubrzanom razvoju 
poljoprivrede i prehrambene 
industrije, razvoju male priv­
rede, te bržem razvoju nedo­
voljno razvijenih dijelova op­
ćine i  otoka.

INDUSTRIJA

Razvoj industrije usmjera­
vat će se na one grane, ko­
je se uglavnom temelje na 
domaćim sirovinama, kao i 
na one, koje bolje valorizira­
ju prirodno-geografske i  osta­
le prednosti regije. Osim to­
ga, bit će potrebno razvijati 
i one grane industrije, koje 
podmiruju potrebe stanovni­
štva, a koje nedostaju u sa­
dašnjoj privrednoj strukturi.

Proizvodnja i  prerada alu­
minija bit će i dalje oslonac 
razvoja u regionalnim i ma- 
kroregionalnim okvirima. Za 
razvoj aluminijskog komplek­
sa od presudne važnosti bit 
će usklađivanje cjelokupnog 
procesa, od proizvodnje elek­
trične energije, boksita, glini- 
ce, aluminija i elektroda, do 
prerade i finalizacije alumi­
nija. Osim toga, mnogo će 
zavisiti od razvijanja Centra 
za aluminij, koji bi trebao 
utvrditi daljnje pravce i di­
namiku razvoja te grane, ut­
jecati na unapređenje tehno­
logije proizvodnje aluminija, 
unapređivati finalizaciju alu­
minija na širem području rê  
gije, te istraživati i poticati 
po trošn j u alumini j a.

Proizvodnja ferolegura za­
držat će se u okvirima po­
stojećih kapaciteta, dok će 
se dugoročna koncepcija raz­
voja temeljiti na supstituciji 
sadašnje tehnologije suvreme­
nijom. Industrija prerade ne- 
metalnih minerala, kao glav­
ni proizvođač amorfno-grafit- 
nih elektroda i amorfnih i 
grafitnih masa, bit će tako­
đer jedan od nosilaca priv­
rednog razvoia, a ujedno i 
grana industrije, koja će pru­
žati mogućnosti supstitucije 
uvoza grafitnih elektroda za 
potrebe proizvodnie elektro- 
-čelika u našoj zemlji. Proiz­
vodnja grafitnih elektroda i 
dalje će se razvijati u rekon­
struiranim i moderniziranim 
kapacitetima, s mogućnošću 
prelaska na povećanje proiz­
vodnje na novoj lokaciji in­
dustrijske zone »Pođi«. U isto 
vrijeme radit će se na izmje­
ni asortimana proizvodnje 
grafitnih elektroda visokog 
terećenja* za čiju će proizvod­
nju biti potrebna posebna no 
va tehnologija.

S gledišta interesa i ciljeva 
društveno-ekonomskog razvo­
ja dalmatinske regije, razvoj 
kemijske industrije bit će 
jedan od . temeljnih pravaca, 
dok će proizvodnja i prerada 
plastičnih masa imati domi­
nantno mjesto u razvoju cje­
lokupne kemijske industrije. 
Prerada kemij skih' proizvoda 
i dalje će se razvijati, budu­
ći da za to postoje potrebni 
uvjeti, pa će se proširiti asor­
timan proizvodnje novim pro­
izvodima višeg stupnja obra­
de, na temelju nove tehnolo­
gije.

Fizički obujam industrijske 
proizvodnje rast će prosječno 
godišnje za 5,8 posto, te će 
i u narednom planskom raz­
doblju industrija davati oko 
41 posto ukupnog društvenog 
proizvoda i  dohotka općine.

ELEKTROPRIVREDA

Razvojnu orijentaciju elek­
troenergetskog sistema odre­
đivat će nužnost osiguranja i 
rast potrošnje električne e* 
nergije, uz racionalno gospo­
darenje energijom u uvjetima 
ograničenih prirodnih izvora 
i ekonomskih mogućnosti. Na 
razini SR Hrvatske od 1981. 
do 1985. godine, potrošnja 
električne energije rast će 6,8 
posto prosječno godišnje. Za 
podmirenje predviđenog pora 
sta potrošnje električne ener­
gije dovršit će se izgradnja 
elektrana iz prethodnog raz­
doblja, pa će se na taj način 
održati stupanj sigurnosti op­
skrbe potrošača od 95 posto 
s obzirom na proizvodne mo­
gućnosti. Međutim, stvarna 
sigurnost opskrbe potrošača 
ovisit će o snabdijevanju e- 
lektrana mazutom, odnosno 
hidrološkim prilikama.

Elektroprivredna bilanca 
izrađena na razini SR Hrvat­
ske, le poljtika snabdijevanja 
i cijena električnoj energiji, 
imat će značajan utjecaj na 
fizički obujam industrijske 
proizvodnje, kao i na finan­
cijske efekte poslovanja cje­
lokupne privrede općine, po­
sebno velikih i specijalnih po 
trošača, kao što su SOUR 
aluminijska industrija »Boris 
Kidrič« i Tvornica elektroda 
i  ferolegura.

Radi kontinuirane i  kvali­
tetne opskrbe potrošača, a 
u skladu s razvojem proiz­
vodnje i potrošnje električne 
energije, osigurat će se iz­
gradnja distributivne mreže, 
odnosno elektroenergetskih 
objekata i  postrojenja. Naj­
značajniji radovi izvršit će se 
na rekonstrukciji HE »Jaru­
ga« (povećanje snage na pra­
gu elektrane za 1,9 MW), te 
modernizaciji, rekonstrukciji 
i izradi 47 transformatorskih 
stanica raznih veličina nano- 
na, ukupne snage transforma­
tora 14.970 kWA i postavlja­
nju 27 km nadzemnih vodo­
va različitog napona i 110 km 
kabelskih vodova.

Izvori financijskih sredsta­
va za realizaciju tih progra­
ma bit će slobodna sredstva 
amortizacije OOUR-a »Elek- 
tra«, dio naknade za snagu 
priilikom priključenja novih 
potrošača i za povećanje an­
gažiranih sadašnjih potrošača 
električne energije, te udru­
žena sredstva društvene re­
produkcije. Predračunska vri­
jednost investicijskih ulaga­
nja iznosit će 314* milijuna 
dinara, bez rekonstrukcije 
HE »Jaruga«.

CRNA METALURGIJA

Razvojna koncepcija OOUR-a 
»Ferolegure i sinter«, što po­
sluje u sastavu Tvornice ele­
ktroda i ferolegura, temeljit 
će se na modernizaciji a re­
konstrukciji postojećih ka­
paciteta, što će omogućiti o- 
đržavanje proizvodnje na sa­
dašnjoj razini, uz izvjesno 
povećanje proizvodnje siliko- 
mangana i feromangana po 
prosječnoj godišnjoj stopi 
rasta od 3 posto. Ova ulaga­
nja odrazit će se na sniženje 
troškova proizvodnje, poveća­
nje dohotka i konkurentnu 
sposobnost na inozemnom 
tržištu.

•U narednom planskom ra­
zdoblju izvršit će se mnogi 
investicijski zahvati, između 
ostalih i rekonstrukcija peći 
br. 4, rekonstrukcija izljeva 
peći i izgradnja prostora za 
drobljenje feromangana, re­
konstrukcija pumpne stanice 
i rashladnog sistema, rekon­
strukcija smtera, stvaranje 
uvjeta za usvajanje nove pro­
izvodnje i tehnologije za pro­
izvodnju »ferdista«, te me­
hanizacija obale. Međutim, 
projekti izgradnje 24 MVA 
elektroredukci j ske peći za 
proizvodnju feromangana od- 
ložit će se za iduće plansko 
razdoblje. PredračunsKa vri­
jednost investicijskih ulaga­
nja iznosit će 180 milijuna 
dinara, a bit će osigurana iz 
vlastitih sredstava (50 po­
sto), udruženih sredstava i 
zajedničkih ulaganja (20 po­
sto), te iz udruženih sredsta­
va domaćih banaka (30 po­
sto).

PROIZVODNJA I  PRERADA 
OBOJENIH METALA

Za potvrđivanje razvoja a- 
luminijskog kompleksa \ od 
presudne će biti važnosti, da 
se utvrde mogućnosti racio­
nalnog, korištenja domaćeg 
boksita i količine koje će bi­
ta potrebno uvesti uz opti- 
mallni transport. Razvoj pro­
izvodnje i prerade aluminija 
temeljit će se na podizanju 
tehnološke razine bazičnih i 
prerađivačkih kapaciteta, mo­
dernizaciji i rekonstrukciji 
prerade i finalizacije, radi 
povećanja proizvodnosti ra­
da i proizvodnje asortimana 
koji nedostaie tržištu i koji 
ima dugoročnu perspektivu 
na domaćem i svjetskom tr­
žištu:

Dugoročna koncepciia raz­
voja aluminiiskog kompleksa 
na razini SOUR-a Aluminij­
ska industrija »Boris Kidrič« 
temeljit će se na istraživa­
nju i racionalnom korištenju 
domaćeg boksita, izgradnji 
tvornice anodnih blokova, iz­
gradnji tople valjačke pruge, 
dovršenju treće hale elektro- 
liže, te daljnjoj modernizaci­
ji, rekonstrukciji i prošire­
nju kapaciteta finalizacije a- 
luminija. Najznačajnija ula­
ganja bit će u modernizaci­
ju d rekonstrukciju valjaoni­
ce aluminija, radi postiza­
nja proizvodnje složenijeg i 
akumulativnijeg asortimana 
proizvoda i povećanja izvoz­
nih efekata. Proizvodnja tra­
ka povećat će se na 25.000 
tona, a folija na 9.500 tona 
godišnje, čime će se stvoriti 
uvjeti za normalnu opskrbu

»Omiala« tankim trakama, 
kao i baza za oplemenjivanje 
folija. Rekonstrukcija valjao­
nice izvršit će se tokom 1982. 
i 1983. godine, čime će se o- 
mogućiti brži razvoj finaliza­
cije aluminija i disperzija 
prerade na širem području 
regije.

Ukupna investicijska ulaga­
nja iznosit će 3.500 milijuna 
dinara (ne računajući sred­
stva za finalizaciju), a osigu­
rat će se većim dijelom ud­
ruživanjem sredstava privre­
de i banaka, a po pogrebi i 
iz inozemnih kredita za uvoz 
opreme. Udruživanjem sred­
stava za otplatu anuiteta 
Tvornice glinice u Obrovcu 
stvoreni su preduvjeti za us­
pješno poslovanje u aluminij­
skom kompleksu. Od bitnog 
će značaja također biti uskla­
đivanje domaćih cijena alu­
minija s cijenama na svjet­
skom tržištu, korekcija me­
đudržavnog ugovora u smislu 
da se dio izvoza primarnog 
aluminija zamjeni izvozom 
valjanih proizvoda, kao i 
smanjenje carina i taksa na 
uvoz sirovina i repromateri­
jala, koji se ne proizvode u 
zemlji ili im je  proizvodnja 
nedovoljna.

PRERADA NEMETALNIH  
MINERALA

U postojećim kapacitetima 
OOUR-a »Elektrode i mase«, 
što posluje u sastavu Tvor­
nice elektroda i ferolegura, 
može se proizvesti oko 25.000 
tona uglieno-amorftnih pro­
izvoda.- Bez značajnijih ula­
ganja moguće je jedino po­
većati proizvodnju amorfnih 
i anodnih masa, ovisno o po­
trebama domaćeg tržišta. 'Za­
to će se razvoj prerade ne- 
metalnih minerala temeljiti 
na postepenom povećan iu
sadašnje _ proizvodnie od 1.100 
tona grafitnih elektroda na

6000 tona u 1985. godini, što 
će sasvim zadovoljiti potre­
be domaćeg tržišta. To će se 
postići uglavnom moderniza­
cijom i rekonstrukcijom po­
gona na sadašnjoj (lokaciji. 
Usporedo s rekonstrukcijom 
pogona za proizvodnju gra­
fitu ih elektroda radit će se 
na izmjeni njihova asortima­
na. Sadašnju proizvodnju ele­
ktroda za potrebe peći nižih 
i srednjih opterećenja bit će 
potrebno usmjeravati na pro­
izvodnju visokokvalitetnih e- 
lektroaa za potrebe peći vi­
sokog terećenja, što će uvje­
tovati ulaganje značajnih na­
pora u ovladavanju no-ve te­
hnologije proizvodnje.

Razvoj proizvodnih kapaci­
teta TEF-a ostat će u sadaš­
njim okvirima, dok će se nu­
žno potrebni novi građevin­
ski objekti graditi od mon­
tažnih elemenata, kako bi se 
prema potrebi mogli prenije­
ti na novu industrijsku zo­
nu »Pođi«.

Investicijska ulaganja us­
mjerit Će se na moderniza­
ciju, rekonstrukciju ili izgra­
dnju objekata za proizvodnju 
zelenih elektroda, komorne 
peći, bazena za teška ulja za 
loženje, postroj em* a za im­
pregnaciju grafitnih elektro­
da, odjeljenja grafitaže i pra­
teća odjeljenja, strojnu obra­
du grafitnih elektroda, te 
skladišta gotovih proizvoda. 
Ukupna ulaganja iznosit će 
844,1 lilijun dinara, a izvori 
financiranja bit će iz vlasti­
tih sredstava (20 posto), ud­
ruženih sredstava i zajedni­
čkih ulaganja (4 posto), ud­
ruženih sredstava domaćih 
banaka (40 posto), inozemnih 
kredita (31 posto), te iz sre­
dstava fonda (5 posto).

Pripremio:
Lj. JELOVČIĆ
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D ječji vrtići od U. \rujna bit će )ptvoreni

Gradski vrtići -  
prekapacitirani

Oko 1.400 mališama .poha- 
đat će od 1. rujna četrnaest 
dječjih vrtića i  jedne dječje 
jaslice, koliko m  trenutno 
ama na području šibenske 
općine. Izvršni odbor Samo­
upravne interesne zajednice 
društvene brige o djeci pred­
školskog uzrasta povoljno je 
riješio svih četrdeset žalbi 
roditelja,, čija djeca — kod 
prvog rješavanja molbi — 
misu bila primljena. U surad­
nji s radnom organizacijom 
»Dječji vrtići«, povećane .su 
odgoj no-obrazovne grupe u 

1 pojedinim odjeljenjima, kako 
I  bi se izašlo u susret željama 

svih zainteresiranih roditelja. 
Problem, međutim, ostaje i 
dalje trinaestoro djece koja, 
zbog nedovoljnih kapaciteta, 
nisu mogla biti primljena u 
jedine šibenske dječje jasli­
ce »Milka Mrša — Mirna«. 
Njima preostaje da pričeka­
ju otvaranje jasličke grupe u 
novom dječjem vrtiću »Gici- 
ban« na Šubićevcu, koji bi 
trebao biti dovršen do počet­
ka studenoga ove godine.

I  dok su gradski vrtići pu­
ni i, većinom, prekapacitira­
ni, u ostalim mjestima na 
području općine situacija je 
sasvim drukčija. U Tribun ju, 
Pirovcu, Murteru I Primošte- 
nu odjeljenja su uglavnom 
poluprazna, pa je Izvršni od­
bor Samoupravne interesne 
zajednice društvene brige o

djeci predškolskog uzrasta 
pozvao mjesne zajednice i 
aruštveno-političke organiza­
cije u tim mjestima, da raz­
motre razloge izuzetno malog 
broja prijavljene djece. Pose­
ban je  problem dječji vrtić 
u Mandalini, u koji je  dosad 
upisano svega trinaest mali­
šana,. pa će biti potrebno raz­
motriti opravdanost postoja­
nja ovog mandalinskog odje­
ljenja.

Nešto manje zanimanja ne­
go prošlih godina, pokazali 
su ovog ljeta roditelji i  za 
upis djece u poslijepodnevne 
vrtićke grupe, koje su nami­
jenjene prvenstveno budućim 
prvoškolcima čije majke nisu 
u radnom odnosu. Tako, 
zbog m alog. interesa, neće 
ove godine biti otvorena .po­
slijepodnevna odgoj noobra- 
zovna grupa na Šubićevcu, u 
dječjem vrtiću | »Anđa Žu­
ljan«. Od 1. rujna djeca će, 
u toku poslijepodneva, moći 
pohađati dječje vrtiće »Jelka 
Bučić«, »Ruža Vukman« i 
»Buale«.

Na početku nastavne godi­
ne bit će u svim odjeljenji­
ma održani sastanci s rodite­
ljima upisane djece kojima 
će, osim radnika »Dječjih vr­
tića«, prisustvovati i  pred­
stavnici SlZ-a društvene bri­
ge o djeci predškolskog uzra­
sta naše općine. Ž. P.

Umjetnička kolonija u Primoštenu

Zatvorena izložba 
„  More, ljudi, obala “
Ovog tjedna zgrada stare 

primošteiiske škole po 11. put 
prestala je biti galerijom Um­
jetničke kolonije. Otvorena 
po običaju već 4. srpnja izložba 
MORE, LJUDI, OBALA maso­
vni ja i bogatija nego prethod­
ne nastavila je  tradiciju jed­
ne od najstarijih kolonija .ove 
vrste na Jadranu. A njena 
tradicija to su beskrajni mor­
ski vidici, naizgled skučeni 
obalski prostori te ljudi koji 
te vidike i prostore nadopu­
njuju i humaniziraju.

Od samog početka ova je 
kolonija okupljala umjetnike 
iz cijele zemlje pa i  inozem­
stva te na izvjestan način po­
stala ambasador naše likov­
ne sadašnjosti i povijesti ko­
ja jo j je  prethodila. Nerijet­

ko se njeni posjetioci intere­
siraju ne samo za djela i au­
tore već i našu društveno-po* 
Etičku opredjeljenost, povi­
jest, kulturu...

Oko dvije stotine posjetila­
ca obilazilo je  svaku večer 
dvije stare školske učionice 
zgodno preuređene u izložbe­
ni prostor, a među njima ni­
su bili samo slučajni turisti 
namjernici već i poznavaoci 
i prijatelji ove, već afirmira­
ne manifestacije likovnog stva 
•ralaštva.

Od 10. do 27. rujna izložba 
će se naći u Muzeju grada 
Šibenika u kojem će nakon 
zatvaranja ostati 15 vrijednih 
izložaka nastalih za boravka 
umjetnika ovog lipnja u Pri­
moštenu. tip)

Osnovno školstvo

Prostorni 
najteži na

problem - 
Šubićevcu

Frosvjetno-pedagoška služba općine Šibe­
nik pripremila je  podatke o uspjehu učeni­
ka i  stanju u osnovnim školama na kraju 

protekle školske godine. U 62 osnovne ško­

le (tu se računaju i  područne) bilo je  pre­

ko 8 i pol tisuća učenika. Prosjek broja 

učenika po odjeljenjima znatno se razliku-* 

je  u gradskim od onih u seoskim školama. 

U gradskim školama sjedi i  po 10-tak više 

učenika nego u izvangradskim. Ovdje i stal­

no opada broj učenika, iako ne svagcjje s 

istim ili višim postotkom. Tako se u gradu 

radi već u tri smjene, a ako ne dođe do 

planiranog proširenja škole na Šubićevcu, 

prostorni problem postat će još teži.

Lani je  putovalo do škole i natrag 13 

posto učenika, a organizirano se hranilo u 

školskim kuhinjama 40 posto učenika. Po­

stotak učenika koji su s uspjehom završili 

razrede stalno raste, tako da je  lani u prva 

četiri razreda pozitivno ocijenjeno čak 99 

posto, a u višim 97 posto učenika. Možda, 

donekle, iznenađuje broj izostanaka i  to ne­

opravdanih od 2 sata po učeniku.

Primoštenske ljetne priredbe

Susret
dalmatinskih klapa

Prošle subote Primošten se 
pridružio nekolicini naših gra­
dića koji priređuju susrete 
dalmatinskih pjevačkih kla­
pa. Ovaj susret održan je  u 
okviru Primoštenskdh ljetnih 
priredbi kao njihov najambi­
ciozniji poduhvat. Pod pokro­
viteljstvom Mjesne zajednice, 
Turističkog društva i hotela 
»Adriatic« organiziralo ga je 
KUD »Ante Makelja«. Na po­
zornici restorana »Mala Radu- 
ča«, na kojoj se obično pri­
ređuju ljetni koncerti i  gos­

tovanja, nastupilo je, uz do­
maćine PRIMOŠTEN i PRI- 
MOŠTENKE, još osam druži­
na: FORTUNA iz Biibinja, SO­
LIN, ATP iz Šibenika, BILI- 
CE, JŽ iz Splita, MURTERKE, 
OMIŠ i ZADRANKE.

Uvodnu riječ dao je  prof. 
Ivo Furčić, začetnik i najve­
ćim dijelom realizator ne sa­
mo ove ideje o susretu kla­
pa već i  primoštenskih ljet-

OSNOVCI 
U  KLUPAMA 

5. RUJNA
Redovna nastava u svom 

osnovnim školama općine 
Šibenik započet će 5. rujna 
u skladu s odlukom Skup 
štine, iako ovaj' datum nije 
jedinstven za cijelu regiju 
Tako će na splitskom podru­
čju nastava početi 7. rujna, 
tj. u ponedjeljak.

Za nastavnike, pedagoge i 
direktore škola narednog tje­
dna održat će se stručni ak­
tivi koje organizira prosvjet- 
nopedagoška služba. Aktivi 
se organiziraju i za nastavni­
ke Centra za usmjereno obra­
zovanje, gdje će nastava po­
četi 10. rujna.

Posebno zanimanje poslje­
dnjih dana izaziva upis u za­
vršnu fazu usmjerenog obra­
zovanja tj. za pojedina zani­
manja. Ovog »tjedna poznati 
su rezultati prvog upisnog 
roka, a 31. kolovoza i 1. ruj­
na obavit će se ponovni na­
tječaj za ona zanimanja za 
koja se nije prijavio dovo­
ljan broj kandidata. Tako je 
prvim natječajem raspisano, 
870 slobodnih mjesta. Ukiip 
no je stiglo 1130 prijava, ali 
kako su se učenici prijavlji­
vali za dva moguća zanima­
nja, konkuriralo je  oko 700 
učenika. U ovom roku prim­
ljeno je  oko 550 učenika što 
znači da je  oko 320 mjesta 
ostalo nepopunjeno. Kao i 
do sada najveće zanimanje 
bilo je  za neproizvodna zani­
manja, kao što su upravni 
referent, ekonomist, - turisti­
čki radnik i# farmaceut. Za 
ove posljednje najviše su se 
zanimali odlični tičenici. Ne­
popunjena su ostala mjesta 
za tokare, strojobravare, fe  
roleguriste, val jače, bravare, 
brodograditelje u drvu te či­
tav niz građevinskih zanima- 
nj a: armirač, zidar, sobosli­
kar i tesar. Dosta interesant­
na zanimanja konfekcionara 
ostala su također nepopunje­
na.
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Košarkaški mozaik

„Petica11 publici M i l a n o v i ć e v  u d i o
NEMA nikakvog razloga ni mjesta panici ili ra­

zočarenju. To je realni domet sadašnje momčadi. 
Uostalom, nikome od igrača, koji su istrčali ne mo­
že se osporiti zalaganje. Tim riječima je, dok su se 
nogometaši »Šibenika« i »Mladosti« tek skidali u 
svlačionicama, prvenstveni start »crvenih« komenti­
rao Anđelko Aralica.

Aralica je poznat kao odmjeren, realan čovjek, 
pa njegovu ocjenu valja uvažiti. No, pozitivno izne­
nađenje u tom smislu je nedjeljno ponašanje šiben­
ske publike, koja je za ponašanje i brojnost zaslu­
žila čistu »peticu«.

Ne pamtim zapravo kada je na Šubićevcu pred­
stavljanje igrača bilo popraćeno pljeskom. Šibenski 
prijatelji nogometa su na pravi način bodrili Atiliju, 
Montanu, Damjanića, Ožegovića i ostale mladiće, ko­
ji tek premošćuju početničke slabosti. N ije bilo 
uobičajenog glasnog gunđanja. N i nesportskih povi­
ka upućenih klupi. A koliko to znači Grgiću i igra­
čima suvišno je  trošiti riječi.

PLJESAK podrške bit će ove sezone prijeko po­
treban i na Baldekinu, je r... Valja nadoknaditi Slav- 
nića, Vučicu, Šarića... Sportski je Šibenik, izgleda, 
toliko naučio na Moku da se jednostavno ne može 
pomiriti sa činjenicom da u novom prvenstvu neće 
gledati njegove majstorije. Otud i »patka«, koja se 
proširila gradom: Moka se vraća.

Istina je, međutim, da se Moka ne vraća. Kao 
i to da ne može prijeći nigdje bez razumijevanja 
članova Predsjedništva Košarkaškog saveza Hrvat­
ske. A što se Slavnića tiče očito je  da je načinio 
veliku grešku. Cijelo je prvenstvo najavljivao odla­
zak a zapravo nije kanio otići. Time je neizravno 
prisilio vodstvo kluba na novu orijentaciju. Trener- 
sku i igračku. Na put, s koga više nema povratka.
Ni, nažalost, mjesta za Moku.

OKO Moke su obično žestoke kavanske priče. 
»Kuglanje, međutim, nije kavanski sport«, tvrđi Špi- 
ro Seper, tajnik Šibenskog kuglačkog saveza.

Seper pritom cilja na nedovoljan (financijski) 
tretman više od 200 kuglača iz 4 »ženska« i 7 »mu­
ških« klubova, koliko ih djeluje u samom gradu. 
Zanimanje za kuglanje, je, međutim, znatno veće, ali 
je akutan problem objekata. Za pravo nadmetanje 
(i trening) prikladna je  jedino kuglana u Crnici, a 
u njoj su termini »tijesni«. Ima klubova, koji mo­
gu vježbati samo jednom tjedno, a to je premalo i 
za rekreaciju. Kuglačka boljka je  stara. I ideja, 
kako je riješiti. Projekt za obnovu kuglane na Šu- 
bićevcu je  gotov. Potrebno je iznaći sredstva —  vi­
še angažiranosti.

REFLEKTOR

V_____________________________ ___________________ /

(Košarkaši »šibenke« zavr­
šili su 12-.dnevne pripreme na 
Kranjskoj Gori. U tom po­
znatom turističkom središtu 
pod vodstvom trenera Faruka 
Kulenovića d njegova pomoć­
nika Nenada Amanovića vje- 
žbailo je 12 igrača: Jarić, Lju­
bo jević, Slavica, Maoura, Ma­
rti ja, F. Žurić, Petani, I. Žu- 
rić, Jablan, ©aibačić, Babić i 
Drezga.

— Zadovoljan sam učinje­
nim. Za »uspješno obavljene 
pripreme posebnu zahvalnost 
dugujemo našem gostu, za­
grebačkom stručnjaku prof. 
Draganu Milanoviou, koji je 
znao na pravi način optere­
titi naše igrače, kazao nam 
je trener Kulenović.

#  Na Kranjskoj Gori je 
bilo još prvoligaša?

— Istodobno su vježbali 
beogradski »Radnički« i  »Par­
tizan«. S njima smo igrali 
triput po dvadeset minuta. 
Kao u hokeju. Svaka je  pro­
vjera dobro došla

#  Rad se nastavlja »nor­
malno«?*

—i U subotu putujemo za 
Vrbas, gdje ćemo sudjelovati 
na jednom od polufinalnih 
turnira »Večernjih novosti«i 
Tim natjecanjem počinjemo 
završne pripreme za prven­
stvo.

N O V A  M A R I J A

—> Marija se ne može pre­
poznati, To je sasvim druga 
osoba. I igračica, tim riječi­
ma čudile su se košarkašice 
»Montinga« poslije prijatelj­
ske utakmice s »Revijom« u 
Zagrebu, koju je  »domaćin do-

O bnovljena je aktivnost u nogometnom 
klubu »Polet« iz Zablaća. Zahvaljuju­
ći Stipi Grgasu i ostalim zanesenjaci­

ma Zablaćani su uredili igralište i uključili 
se u prvenstvo Međuopćinske lige Šibenik 
—  Zadar.

D elike igre pružio je na Evropskom ka­
detskom prvenstvu mladi košarkaš 
»Šibenke« Dražen Petrović, no ispo- 

ljio i veliku slabost: brzo je činio lične gre­
ške. Jugoslavenska reprezentacija je u pra­
vilu vodila na svim utakmicama, dok Petro­
vić nije dobio petu »ličnu«.

rukometašice šibenskog »Galeba« po 
čele su pripreme za novo prvenstvo 
južne skupine Hrvatske lige. Neslu- 

žbeno, sastav će biti radikalno pomlađen 
zbog odlaska više igračica.

ametice su porazili svoje protivnike u 
posljednja dva prvenstvena kola va­
terpolisti betinskog »Brodograditelja«. 

Riječani su primili 14, a »Kamnik« gol više. 
»Kasno Janko na Kosovo stiže«, komentira­
ju te rezultate vatreni navijači »Brodogra­
ditelja«, koji ne mogu prežaliti poraz s 
»Jedinstvom« u Betini, čime je domaćin za­
pravo otpao iz utrke za prvo mjesto;V_ _ _ _ _ :_ 1

a nikad nije kasno kad se ljubi stra­
sno želi dokazati Tomislav Ninić, 24- 
-gooišnji igrač betinskog »Brodogradi­

telja«, a nekad velika nada šibenskog i ju­
goslavenskog vaterpola. »Volim vaterpolo i 
»Solaris«. Pokušat ću još jednom ozbiljno 
u matičnom klubu. Naravno, ako me treba­
ju «, kazao nam je Ninić.

nte Grgić, trener »Šibenika« nikako 
da kompletira momčad. Prošle su ne­
djelje izostali »žuti« Mamula i boles­

ni Mikuličić. U Rovinj neće putovati »crve­
ni« Ljubić i Petković, koji se ženi. Ovom 
posljednjem pripadaju i naše čestitke. I 
dobre želje!

ešto bolje rezultate od svojih starijih 
kolega postigli su najmlađi skakači i 
skakačice »Šibenika« na prvenstvu 

Hrvatske u Zagrebu. Među ostalim, mlada 
Kosjenka Bego bila je prvakinja u skokovi­
ma s daske.

ko bitno ne podbaci u posljednjoj u- 
trci mladi šibenski biciklist Nikica 
Smolić bit će visoko plasiran u seni­

orskoj konkurenciji na prvenstvu Hrvatske. 
Prošle je nedjelje u Ivaniću bio još jednom 
treći.

RADAR

________ I_______J

Marija J a ja c— iponovno u 
matičnom klubu

bio minimalnim rezultatom 
77:75, a na kojoj je Marija 
Jajac ponovno zaigrala za 
»Reviju«.

— Igrala je zaista sjajno. 
Pogađala, skakala. U obrani 
čuvala visoku Bjedov. Bolje 
pojačanje nismo mogli ni za­
misliti, zadovoljno nam je 
pričala Gordana Rak.

Pripreme »Revije« na Po- 
horju vodio je  sam Željiko 
Vdkario.

— Vrijeme nam nije »bilo 
uvijek sklono, no treniralo se 
marljivo. Dvaput, pa i  tri­
put dnevno. Sada su na redu 
utakmice. Bit ćemo sparing 
■•partner reprezentaciji, koja 
se na Baldekinu priprema za 
Evropsko prvenstvo u Anko- 
ni, rekao nam je Vdkario.

iNa Pohorju je  vježbalo 12 
igračica: Od »starih« škugor, 
G. Rak, Jajac, Goreta, Konje- 
voda, Miljković, čićmir, Lu- 
čev i Miliša, te »nove«: Jab­
lan, Klarendić i  Grgurev. N ji­
ma će se pridružiti Danira 
Gulin, koja je branila boje 
omladinske reprezentacije Ju 
goslavije na Evropskom pr­
venstvu u Mađarskoj.

(IZ ŠIBENIKA 
/U ANKONU

Od ponedjeljka na Balde 
kinu druguju s loptom i naj­
bolje jugoslavenske košarka­
šice. Neizbježan je, naravno, 
bio široki osmijeh i stisak 
ruku Milana Vasojevića Ci­
ge, saveznog kapetana.

— Zadovoljni smo smješta­
jem i brigom domaćina, »Re­
vije«. Djevojke su jedva do­
čekale da dođu na more. U 
Šibeniku ćemo, za razliku od 
ranijeg plana, biti do kraja. 
Do 10. rujna, kada odlazimo

Ligaški
semafor

HRVATSKA NOGOM ETNA LIG A  
Š IB E N IK  —  MLADOST

1:1 (0:0
ŠIBENIK — Stadion »Rade Kon- 

čar«. Gledalaca 1500. Sudac: Farkaš 
iz Braniina Vrha. Strijelac za »Ši­
benik« Topdć (11 m) u 51. minuti.

ŠIBENIK: Jovičić, Jakšić, Vrcelj, 
Malbaša, Damjanović, Ljubić, Atlija 
(Šantić), Topic, Petković, Ožegović, 
Jurišić (Montana).

Na startu prvenstva povela je 
»Istra« iz Pule. U drugom kolu »Ši­
benik« gostuje u Rovinju.

(PP)

za Ankonu, gdje ćemo sudje 
lovatd na Evropskom prven­
stvu, raspričao se Vašoj ević.

#  »Šibenski«  turnir je  jak?

— Itekako. To nam je zai­
sta najbolja provjera snaga. 
Bugarke su nam tradicional­
no neugodne. Kao i  Talijan­
ke. A Poljska igra sve bolje. 
Stoga, dobro je što se s nji­
ma sastajemo zadnjeg dana 
turnira.

„Metalci" 
su spremni

P. Stošić:

II gornjoj 
kući

U (nedjelju, 6. rujna poči­
nje i  prvenstvo Dalmatinske 
lige, u koju se poslije samo 
jednogodišnje stanke vratio 
i šibenski »Metalac«. Nogo­
metaši trenera Petra Stošića 
vježbali su kao nikad mar­
ljivo, pa je, stoga, razumljiv 
optimizam njihova trenera.

i— Vjerujem u svoju mom­
čad. Držim da ćemo se plasi­
rati u gornjem dijelu prven­
stvene ljestvice, kazao nam 
je Stošić.

#  što su pokazale pri- 
premne utakmice?

— Bilo je osciliranja u igri 
i rezultatima, ali jasno je da 
se možemo nositi i s najja­
čim zonašima. Između osta­
log, pobijedili smo dmišld 
DOŠK u gostima.

•  Izbor igrača je, znači, 
dobar?

— Ozbiljno računam na 20 
nogometaša. Dva su vratara: 
Gović i Rak. Treći, veteran 
Kaleb konačno se oprostio 
od aktivnog igranja. Za zad­
nju liniju kandidirat će Vr­
tić, Kronja, Redžepović, Ba- 
jalica, čeko, škugor, Kundid 
i Babun. U »špicu« će igrati 
Junaković, čogelja, Jakšić, 
Mrvić, Bačić, Radovčić, Milo- 
vić, Kovačev, Beader d Gra- 
cin.

#  Među novajlijama je do­
sta igrača iz Vodica?

—  Vodice se ove sezone ne­
će natjecati u Međuopćinskoj 
ligi, pa smo rado prihvatili 
nekolicinu njihovih nadare­
nih igrača.

•  Na startu igrate u Kar- 
deljevu...

i— Bod bi značio puno za 
nastavak prvenstva. Spremni 
smo i  nadam se da ćemo se 
vratiti neporaženi.



-  SPORT -  SPORT -
Košarka

Tko o republičko ligu?
Do kraja natjecanja u Sje- 

verno-dalmatinskoj košarkaš­
koj ligi ostalo je  još jedno 
kolo. Prvak nije poznat, a ne 
zna se ni koja će tri -kluba 
zaigrati u Hrvatskoj ligi koja 
počinje 17. listopada.

U zadnjem kolu »Borik« i 
»Pristan« gostuju, dok je 
»Preko« domaćin. Iako gostu­
ju kod »Galeba«, odnosno 
»Marete« šanse za pobjedu 
su na njihovoj strani. Prema 
tome najvjerojatnije je  da će 
»Borik«, »Preko« 1 »Pristan« 
imati po 22 boda. Međusob­
na bod-razlika ovih triju klu­
bova je  jednaka jer su svi 
bili pobjednici kod kuće, a 
izgubili u gostima. Tada će 
se morati odigrati turnir na 
neutralnom terenu na kome će 
se dobiti apsolutni pobjednik.

Ova trojica bi također bili 
novi članovi Hrvatske lige.

U slučaju pak, da iedan od 
ove trojice kandidira za vrh 
izgubi utakmicu u posljed­
njem kolu, -druga dvojica bi 
igrala »majstoricu« na neut­
ralnom terenu.

Mali nogomet

Kakve su šanse »Zatona« 
za osvajanje mjesta u Hrvat­
skoj ligi? »Zaton« ima dva 
boda manje od »Preka« i ako 
pobijedi izjednačit će se u 
bodovima. »Zaton« je  već jed­
nom bio pobjednik, a to zna­
či da je  međusobna bod-raz- 
lika u korist »Zatona« i tre­
će mjesto pripada »Zatonu«. 
Ostaje nam da vidimo može 
li »Zaton« pomoći sam sebi, 
pobijediti u gostima jakog i 
kvalitetnog domaćina i plasi­
rati se u viši razred natjeca­
nja?

T A B L I C A

Borik 13 10 3 901:697 20
Preko 13 10 3 814:730 20
Pristan 13 10 3 756:692 20
Zaton 13 9 4 824:744 18
Debeljak 13 6 7 854:811 12
Mareta 13 4 9 776:945 8
Galeb 13 3 10 793:866 6

U zadnjem kolu 29. kolo­
voza u 16.30 sati sastaju se: 
Preko — Zaton, Galeb — Bo­
rik i  Mareta — Pristan.

(mp)

II vodstvo
Nakon prvog dijela prven­

stva Šibenika u malom no­
gometu, igrači četrnaest mo­
mčadi otišli su na zasluženi 
Odmor, a tereni sportskog 
centra u Crnici mirovat će 
do početka rujna. Kvalitet 
prikazane igre ostao je  na 
prošlogodišnjoj razini. Na 
vrh tablice plasirale su se 
dvije momčadi između ko­
jih treba -tražiti konačnog 
pobjednika. »Barutana« je 
čitavo prvenstvo odigrala u 
jednom dahu, ostvarila se­
dam pobjeda, četiri igrala 
neriješeno i dva poraza. Da­
nilo Gornje s istim brojem 
bodova kao i »Barutana« di­
jele prvo mjesto.

Prošlogodišnji pobjednik 
lige malog nogometa »Man- 
dalina« plasirala se na šestu

Vaterpolo

„Barutana"
poziciju, s istim brojem bo­
dova kao i  šibenski »Vete­
rani«.

TABLICA

Barutana
Danilo

13 7 4 2 29:18 18

Gornje
Fontana-

13 7 4 2 26:17 18

-Bilice 13 6 4 3 21:15 16
Baldekin 13 6 3 4 22:16 15
Baldekin I I I 13 4 7 2 22:20 15
Mandalina 13 5 4 4 25:19 14
Veterani 13 5 4 4 18:15 14
ATP Šibenik M 4 6 3 17:15 14
Obrtnik 13 4 4 5 21:19 12
Jadrtovac 13 3 5 5 15:22 11
Šubićevac 13 4 2 7 16:21 10
TLM I 13 3 4 6 11:16 10
Goli Kamen 13 2 4 7 14:24 8
Partizan 13 3 1 9 18:37 7 

(r t)

Skokovi u vodu

„ S o la r is u "
treće

mjesto
Na i kadetskom prvenstvu 

Jugoslavije u vaterpolu u 
Kotoru kadeti »Solarisa« o- 
svojili su treće mjesto iza 
»Kotora« i zagrebačke »Mla­
dosti« sa 5 osvojenih bodo­
va. Iako su igrali oslabljeni, 
pokazali su dobru igru i pro­
glašeni su za najdisciplini- 
raniju ekipu, pa su dobili pe­
har za fer-plej, pokfon 
SOFK-e Kotor.

Kadeti »Solarisa« nastupili 
su u ovom sastavu: Bašić, A. 
Santini, S. Bukić, Popović, 
Jurić, Juras, Bilalovic, S. 
Santini, Apolonio, P. Bukić, 
N. Gulin, Petković i  I. Gulin.

(rt)

Dobar
plasm an

Šibenčana
Na pionirskom prvenstvu 

SR Hrvatske u skokovima u 
vodu, što je održano u Za­
grebu pioniri Šibenika ima­
li su dosta dobrih skokova. 
Na prvenstvu su sudjelovali 
Medveščak iz Zagreba, Je­
dinstvo iz Zadra, Delfin iz 
Splita i  Šibenik. Dobre re­
zultate postigli su pionirke 
do 10 godina. Šibenčanke su 
osvojile dva prva mjesta: 
Kosanka Bego sa 96,35 i Ani­
ta Juras sa 81,50 bodova. Pa­
ško Jurišić osvojio je drugo 
mjesto . u kategoriji pionira 
do 12 godina sa 175,20 bodo­
va iza Matulića iz Zadra. U 
momčadskom poretku mom­
čad Šibenika^osvojila je tre­
će mjesto sa 353,05 bodova.

(rt)

r
Naši gmazovi Zmije, gušteri i kornjače

. Od roda smukulja je:
1. Obična smukulja (Coronella austriaca 

austriaca), koja je, kao i  sljeparica, jedina 
vrsta svoga roda kod nas. Na leđima ima 
dva reda tamnosmeđih mrlja, što i s obzi­
rom na njenu duljinu do 80 cm podsjeća 
na riđovku. Razlika među njima uočljiva 
je  po liri kojom smukuljina Šara završava 
kod glave i po njenim okruglim zjenicama. 
Najviše se hrani gušterima. Oko žrtve se 
omota i uguši je.

Sve dosad opisane zmije iz porodice gu- 
ževa su neotrovnice i po tomu pripadaju 
potporodici glatkozubica (Aglypha), jer ima­
ju jednake glatke zube.

Od njih se razlikuju naše dvije druge 
zmije iz porodice guževa, koje su poluotrov- 
nice. One imaju otrovnu žlijezdu, a otrov 
im ističe iz jednog ili više produljenih straž­
njih zubi sa žljebom u gornjoj čeljusti. Zbog 
toga pripadaju stražnjožljebozubicama (Opi- 
stoglypha). Usput spominjem da u svijetu 
žive žestoke otrovnice što takve žljebaste 
zube imaju u prednjem dijelu gornje če­
ljusti, a kadšto i u donjoj (Proteroglypha). 
To su zmije iz već navedene porodice guja, 
ikojoj pripadaju kobre i pomorčice.

Te naše dvije poluotrovnice su:
1. Ljuta cmokrpica (Telescopus fatlax jal- 

lax) koja je  duga oko jednog metra. Sive 
je  boje s cmosmeđim pjegama. Živi u sun­
čanom kamenjaru. Hrani se gušterima.

2. Obični modras ili zrva (Molpolon mon- 
spessulanus insigniius), koji je  dug do dva 
metra, a boje je  modrikasto sivosmeđe. Hra­
ni se gušterima i pticama.

V .

Otrov tih dviju zmija djeluje santo na 
životinje kojima se hrane i  na druge ma­
nje životinje.

O vladanju tih naših neotrovnih i polu- 
otrovnih zmija, može s kazati ovo:

Sve bježe od čovjeka. Hitre su, osobito 
šara pol jarica i bjelouška. Dok je  bjelo- 
uška mirna, sve ostale odlučno, a neke i 
krajnje žestoko opiru se čovjeku kad hoće 
da ih uhvati. Obična bjelica, poljanice, lju­
ta cmokrpica i  modras brzo se razljute i 
grizu do krvi. Razljučeni modras gotovo či­
tav se uspravi, pa ga već to čini neugod­
nim. Mene je  prije dvadesetak godina u 
Bokanjcu kod Zadra, gdje sam posjetio nji­
hovu poljoprivrednu zadrugu, koja se bavi 
i lovljenjem zmija, ujeo za palac mladi mo­
dras do krvi, kad sam htio da ga pomilu­
jem u ruci radnika. Radnik je  slikovito ka­
zao o modrasu da kad bi bio otrovan koli­
ko je lud da nitko od njega ne bi živ ostao, 
jer kad ne može da pobjegne bijesno se 
bori. Ipak zarobljen umiri se i dozvoljava 
zmijolovcu da ga uzima u ruke.

.Kravosas, iako dug i krupan, manje se 
opire zarobljavanju i brzo se umiri. U tali­
janskom dokumentarnom filmu »Pasji ži­
vot« (I  dio) vidjeli smo mlađe primjerke 
kravosasa kako še uvijaju oko vrata vjerni­
ka i svetačkog kipa u procesiji, negdje na 
jugu Italije.

Sve te zmije ne treba progoniti ni ubi­
jati. U šibenskom Donjem polju zadnjih go­
dina ubijeno je  više primjeraka kravosasa i 
crvenkrpica, što znam po kazivanju ljudi, a 
i vidio sam nekoliko ubijenih primjeraka. 
Zadnju ubijenu pjegavu crvenkrpicu vidio 
sam ljeti prošle godine u Dragi, dakle u 
samom gradu.

Naravno, ima i građana koji kad ih sret­
nu niti ih progone niti ih ubijaju. Njihov 
dobar primjer treba slijediti.

U sjevernim krajevima naše zemlje mno­
gi podnose običnu bjelicu u staji, da im 
ništi miševe, pa i po cijenu da pojede koje 
kokošje jaje.

I I  Otrovnice
Već je  rečeno da su sve naše zmije ot­

rovnice iz porodice ljutica (vipera). To su:
1. Obični pepeljasti poskok (Vipera am- 

modytes ammodytes), koji je  najotrovnija 
naša i evropska otrovnica. .Živi od juga 
Austrije do Male Azije i Sirije, i to najče­
šće u kamenjaru, a može ga se naći sve do 
1700 m nadmorske visine. Boje je  pepelja- 
stosive, ali i žućkaste i crvenkaste, a rijetko 
i crne. Ozgo, od glave do repa ističe mu se 
tamna krivudava pruga, te na glavi, iznad 
nosa, mekan roščić. Hrani se uglavnom mi­
ševima, koje, čim klonu od njegova otrova, 
lako pronađe i proguta, i  to obično noću. 
U žarkim ljetnim mjesecima penje se na 
drveće, pa tada treba biti oprezan pri pre­
laženju ispod nižih grana, je r njegov ugriz 
u vrat ili glavu može lako imati smrtni is­
hod, ako se čovjeku što prije ne ubrizga 
protuotrov. Poznat je  slučaj jednog žanda­
ra, koji je  prije rata u Hercegovini stradao 
baš na takav način, kad je  jašući na konju 
zaustavio se pod drvom da se u sjeni malo 
odmori. U narodu se vjeruje da poskok 
skače, što nije točno. On se samo iz svojeg 
obrambeno-napadačkog položaja, smotan u 
krugu, naglo izbacuje, ali nikad čitavo tije­
lo. Dug je  do 90 cm.

2. Obična šarena riđovka (Vipera berus 
berus), koja je  slična poskoku, ali je od nje­
ga kraća i bez roščića na glavi. Živi od Špa­
njolske pa do otoka Sahalina u Aziji, te je 
time najraspostranjenija zmija na svijetu. 
Otrov jo j djeluje nešto sporije od poskoko­
va, pa zbog toga kadšto i sama strada od 
snažnije žrtve koju je  ujela, na primjer od 
štakora ili manjih zvijeri. U Alpama je  ima 
i na visini od 2700 m.

3. Bosanska šarena riđovka (Vipera berus 
bosniensis), koja je podvrsta riđovke. ali je 
manja od nje. Na leđima mjesto krivudave 
pruge ima niz odvojenih kosih poprečnih 
Pjega.

4. Krški oštroglavi žut okrug (Vipera ur- 
sini macrops), koji je naša najmanja otrov­
nica, jer je duga 50 cm. Živi u krškim go­
rovitim krajevima iznad 1000 m visine, ali 
postoji i  nizinski oblik, što živi u našim za­
padnim krajevima. Otrov mu je slabiji od 
riđovkina. H rani, se najviše skakavcima.

Naše otrovnice dosta je lako prepoznati 
po trokutastoj ina glavi, zbog koje im vrat 
izgleda -još tanji, tamnoj krivudavoj pruzi 
na leđima (poskok, riđovka), debelom tijelu 
što naglo prelazi u kratki rep, uskoj zjeni­
ci i duljini ispod jednog metra. Dosta su 
mlitave, pa ih nije teško sustići, te ih oso­
bito spretni zmijari hvataju rukom za rep 
i ubacuju u vreću. Kad ih se drži za rep u 
ispruženoj ruci, ne mogu se uspraviti i upe- 
ći Čovjeka za ruku, dok se neotrovnica i 
poluotrovnice lako usprave i omota iu oko 
ruke jer su vitke. U Dalmaciji najviše love 
otrovnice u Bukovici i oko Bokanjca;

P. PERIŠA

(Nastavlja se)

ISPR AVAK

U zadnjem broju »Šibenskog lista«, broj 944, od 
22. kolovoza 1981. u članku Naši gmazovi — Zmije, 
gušteri i kornjače potkrale su se ove greške:

1. ispušten je  podnaslov Razred gmazova;

2. na početku drugog stupca latinski naziv šare 
poljarice treba da glasi Coluber gemonensis, a ne 
gemonesis; dalje u istom stupcu kod crne i žute po- 
ljarice prva riječ latinskog naziva treba da glasj Colu­
ber a ne Clouber, te koa obične bjelice u latinskom 
nazivu treba još jedanput dodati riječ longissima;

" 3. na 
P. Periša.

kraju nastavka izostavljeno je  ime pisca

____________  ZV
Stolni tenis

„Galebovcl" se 
pripremaju

Nakon stanke od tridese­
tak dana, počele su pripreme 
mladih stolnotenisača STK 
»Galeb« za novu nastupaju- 
ću sezonu 1981/82. u kojoj ih 
očekuju nastupi u Hrvatskoj 
stolnoteniskoj li^i — zapad 
za seniore, kao i  mnogi na­
stupi za sve ostale kategori­
je  (pioniri, juniori) u natje­
canju Daljnatinske stolnote­
niske regije i Stolnoteniskog, 
saveza Hrvatske.

Treneru Dušku Vuletiću i 
njegovu (pomoćniku Frani

Grubiću, prvoj prozivci se je  
odazvalo dvadesetak igrača 
svih kategorija. Kompletne 
pripreme će se obaviti u vla­
stitoj dvorani, gdje će se tre­
nirati dva puta dnevno. Boje 
»Galeba« u narednoj sezoni 
u konkurenciji pionira bra­
nit će Dobrota, Maleš, Mrde^ 
ža, Djaković, Gulin, dva bra­
ta Vuletić-i Damir Čular. U 
konkurenciji juniora nastu-

gat će Karađole, Belamarić, 
erić, Grbin, Knežević i  Ro- 
ra.

Seniorskoj momčadi ove 
godine predstoji ponovno o- 
gorčena borba za opstanak u 
republičkoj ligi — zapad. I 
ove godine boje će braniti 
isti oni igrači, koji su u kva­
lifikacijama osigurali opsta­

nak: Lučev, Brkić, čular, a 
osiguranje statusa republi­
čkog ligaša temelji se na po- 
vratku iz JNA prvog igrača 
Stipe čulara i Borisa Mrao- 
vića, koji će se pripremama 
priključiti u početku rujna,

DAMIR ČULAR NA 
POZIVNOM TURNIRU ZA 

JUNIORE SRH 
Iako još pionir, rođen 1968. 

godine, Damir čular je po­
zvan na prvi turnir juniora 
SR-JHrvatske I I  grupa, koji 
će se 12. i 13. rujna održati 
u Zadru u organizaciji STK 
»Bagat«. Na ovom turniru 
pravo igranja steklo je još 11 
juniora iz Hrvatske, a prva 
itrojica sudjelovat će na Po­
zivnom turniru I grupe ju­
niora Hrvatske.



S I

T ra že  se radnici
»ŠTAM PA« Š IB E N IK
— adminiistraitor — daktilograf na određeno vrijeme 

(SSS, jedna godina iskustva i (položen iispit iz 
daktilografije)

Rok: 2. IX  1981.

TLM  »B O R IS  K ID R IČ « Š IB E N IK
— KV varilac sa jednom godinom iskustva — na 

neodređeno vrijeme
— KV trgovac (poslovi nabavi jača) sa jednom godi­

nom iskustva — na neodređeno vrijeme
— KV vozač viljuškara (vozač B ka teg.) sa jednom 

godinom ̂ iskustva — dva izvršioca — na neodre-
| đeno vrijeme

— 'NKV radn«ik — na neodređeno vrijeme
— referent unutrašnje kontrole sigurnosti saobra­

ćaja — ina neodređeno vrijeme
— NKV radnik (punilac otpornih peći) — na odre­

đeno vrijeme
Rok: 2. IX  1981.
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»AUTO R EM O NT« VO D ICE
— VKV ili KV automehaničar — na neodređeno 

vrijeme sa jednom godinom iskustva na privred­
nim (teškim) vozilima

Rok: 1. IX  1981.

SOUR »Š IB E N K A « OOUR »SO LAR IS«
— SSS fizioterapeut — dva izvršioca — jedan na 

neodređeno, a drugi na određeno vrijeme
Rok: 1. IX  1981.

»S IG U R N O ST« SPLIT  OOUR »Š IB E N IK «
— čuvar fizičke i tehničke zaštite — 23 izvršioca — 

na neodređeno vrijeme
(uvjeti: završena osnovna škola, regulirana vojna 
obaveza i da nije mlađi od 20, a stariji od 50 
godina)

Rok: 7. IX  1981.

v------------------------------------J

U SJEĆANJE

na voljenog supruga, oca i djeda

Paške Bilića
26. V III  1979. — 26. V III  1981.

Ponosni smo na .tebe, tvoju plemenitost i ljubav 
što si nam pružio i zato neizmjerno trpimo neizreci­
vu tugu. Svi smo te previše voljeli da bismo te ikada 
mogli zaboraviti.

Za tobom će vječno tugovati tvoja supruga i 
djeca.

lae KK „Sibenke"

O B A V I J E S T
Obavještavamo sve cijenjene pretplatnike i prija­

telje kluba da će tse pretplata za prvenstvenu sezo­
nu 81/82. izdavati svakog dana u klupskim prosto­
rijama (12. kolovoza 1941.) od 8 do 13 i od 17 do 20 
sati, počevši od 3. do 20. IX  1981. godine.

r~--------------------- >
O B A V I J E S T

Obavještavaju se građani i svi ostali korisnici 
naših usluga da Služba primanja malih oglasa i pret­
plate za »Šibenski list«, natječaja, obavijesti, osmrt­
nica i javnih zahvala

radi svakog dana, osim subote 
od 8 do 12 sati 

u Ulici Petra Grubišića 3
Na istom mjestu uplaćuju se i želje slušalaca 

za Radio-Šibenik.
Cijena malog oglasnika iznosi 50 dinara. Zajed­

ničke želje slušalaca koštaju 100, a pojedinačne 150 
dinara.

INFORMATIVNI CENTAR ŠIBENIK

V .__________________________________________________________ 1

RJEŠENJE KRIŽALJKE IZ PROŠLOG BROJA:
VODORAVNO: dokaz, Arapi, Zlarin, amoret, pla­

st, trase> naramak, oltar, TOPS, Ek, kljova, aerob, 
siv, r, e, Ararat, Mira, TR, ormar, silan, kompas, 
naučit, šilok, Daint, čv, Enak, gitara, k, a, ens, Anika, 
amaro, UN, vala, kruta, ošišano, Itala, Kropa, animus, 
Ćipiko, Draga, atest.

VODORAVNO: 1. Njuh, 6. 
Bodljikavi listopadni grm, 11. 
Umjesto vodeno korito, ka­
nal, 17. Nadgrobni govor, 19, 
Mediteranska biljka, tratorak,
21. Dio školskog namještaja,
22. Britanski transatlantski pu­
tnički brod, potonuo na pr­
vom putovanju 1912. godine, 
24. Talijanski nogometni klub 
iz Milana, 26. Otada, 27. De­
veto i peto slovo abecede, 28. 
Staro oruđe za razbijanje zi­
dova, 30. Sovjetski svemirski 
Letač, German Stepanovič, 32. 
Gle, eto, 34. U nekim našim 
krajevima, javna isprava o 
pravu vlasništva na nekretni­
nama, 36. Vrsta američkog 
majmuna, 38. Četvrto i drugo 
slovo abecede, 39. Shakespea- 
rova tragedija, 42. Pokrajina 
na sjeveru Španjolske, 44. 
Ime našeg poznatog političa­
ra i publiciste, Keršovani, 46. 
Vrsta otrovne gljive, 48. Ja­
panski političar i diplomat, 
Masayoshi, 50. Muslimansko 
žensko ime, 51. Danska mjera 
za količinu u komadima, 52. 
Najmanje jezero na skradin- 
skom buku, 54. Govornik, be­
sjednik, 56. Nabor, pregib, 58. 
Krepak, 60. Popisivanje, 62. 
Šesto i dvadesetčetvrto slovo 
abecede, 63. Usprkos svemu, 
65. Počasni naslov Muhame- 
dovih potomaka, 67. Toranj 
uz džamiju, 69. Košarkaš »Ši-

benke«, Srećko, 71. Vrsta za­
nimanja u građevinarstvu, 73. 
Grupa glazbenika, 74. Struč­
njak u anatomiji, 75. Vrsta 
morske ribe, 76. Posljednja 
točka dnevnog reda sastanka.

OKOMITO: 1. Znanost o po­
javama u atmosferi, 2. Naš 
slikar, Sava, 3. Močvarno ze­
mljište, 4. Gradić u  SSSR-u, 
5. Lječilište namjenjeno od­
ređenoj grupi bolesti, 7. Egi­
patski bog Šunca, 8. Grad na 
otoku Šikoku u Japanu, 9. 
Mjesto u SAP Vojvodina, 10. 
Grupa slavenskih plemena u 
vrijeme seobe Slavena na 
Balkanski poluotok, 12. Kra­
tica za »rukometni klub«, 13. 
Rijeka u Sudanu, 14. Radni 
ogrtač (množ.), 15. Izrađivač 
opanaka, 16. Najmlađa vrsta 
zrakoplovnog sporta, 18. Fra­
ncuska kratica Međunarodne 
amaterske ragbi federacije, 
20. Naziv od milja za očevu

ili majčinu sestru, 23. Malena 
brodica na crnomorskoj obali 
Male Azije, 25. Skraćeni na­
ziv za rotacijski tisak, 29. 
Rusko muško ime, 31. Struč­
njak za liječenje bolesnih 
životinja, 33. Slijed, niz, 35. 
Skijaški centar u BiH, 37. Lo­
mljava, 40. Vrsta cvijeta, la- 
la, 41. Naziv za konja 
mrke boje, 45. Statua, 47. Slo- 
vensko muško ime, 49. Naj­
sitniji dijelak kemijskog ele­
menta, 53. Nagomilavanje vo­
dene tekućine u tkivu ili or­
ganu, 55. Opisivanje, 57. Mla­
ka, lokva, 59. Biljni rod iz 
porodice borova, 61. Trajna 
zelen iz porodice žabljaka, 62. 
Narodno muško ime, 64. Naj­
veći morski sisavac, 66. Is­
pravan, pošten, 68. Kratica 
za »Radio-televizija Zagreb«, 
70. Peto i dvadesetprvo slo­
vo abecede, 72. Znak za ke­
mijski element radij.

M. M.

DAU KRV
iU Slhžbi za transfuziju Me­

dicinskog centra u Šibeniku 
prošlog (tjedna, dobrovoljno 
su dali kriv: Nenad Zorić (V. 
škorpik), Georg Mrš (Vodi­
ce), Tomislav Gega i Nikola 
Lovrič (TLM), Mirko Lonča- 
itić i  Ljubornir Lapčević (»Po. 
dravka« Koprivnica), željko 
šimek, Branko Buran, Dra­
gutin Sukanec, Franjo Miku- 
Mć, Marjan Penčić, Stjepan 
Goričanec, Franjo Jurican, 
Zdenko Geci, Beriislav čeček, 
Damir Medved, Josip Kova- 
čić, Vladimir Brčko i Slobo­
dan Miljiković (Otok (mlado­
s t i — Obonjan), Tanci Kra­
ljević, Marinko Sladić, Boško 
Burica, Ivan Viukušić, Dario 
Č o g a , Ante Ježina, Goran Gr- 
guričan, Marinko Prodan, Vla­
dimir Kavali, Tooćd Huljev, 
Milan Žarković i Josip šin- 
dilj (Šibenik).

Općinska organizacija Cr­
venog križa zahvaljuje svim 
darovateljima.

KOMBINACIJA
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Povjesničar I književnik
Najprije treba riješiti ispunjalku u sredini lika:
A) Pjesnik poznat po svojoj pjesmi »U pohvalu od grada 

Šibenika«, Petar (1526—1600), B) Predjel Šibenika, C) Mjesto 
u Srbiji nedaleko od Kragujevca, D) Predstavnik najrazvije­
nije životinjske skupine.

Slova iz ispunjalke treba pomoću brojeva prenijeti u 
okvir lika da se dobije rješenje: poznati povjesničar i knji­
ževnik. Poznata mu je drama, napisana na našem jeziku »Os- 
manćica«, scenski komad u kojem slavi kršćansku pobjedu 
nad Turcima kod HoĆima (1580—1637).

Rješenje kombinacije iz prošlog broja: Martin Kolunić- 
-Rota (Goreta, Ćipiko, Kutina, mlinar).



SUBOTA, 29. V III  1981.

14.00 —  Najava program a, 14.02 m  
H it parada, 1430 —  Dnevnik Radio* 
•Šibenika, 14.45 —  EPP, 15.00 —  Dne­
vne novosti Radio-Zagreba, 1530 —  
Biram o m elodije za kraj tjedna,
16.00 —  V ijesti, 16.02 Nastavak emi­
sije »B iram o m elodiju tjedna«, 1635
— Podsjetnik i najava program a za 
slijedeći dan.

NEDJELJA, 30. V I I I  1981.

9.00 —  Najava program a, 9.02 —  
Tjedna kronika, 9.15 —  Dalmatinske 
pjesme, 930 —  Zabavni koktel i re­
klamne poruke, 10.30 —  Čestitke i 
želje slušalaća. Podsjetnik i najava 
program a za slijedeći dan.

PONEDJELJAK, 31. V III  1981.

14.00 —  Najava program a, 14.02 —  
Glazbeni koktel, 14.30 —  Dnevnik 
Radio-Sibenika, 14.45 —• EPP, 15.00
—  Dnevne novosti Radio-Zagreba,
15.30 —  Pjesm e i  plesovi našm  na­
roda, 16.00 —  Vijesti. 16.02 —  Time- 
-out, 1635 «-■  Podsjetnik* i najava 
program a za slijedeći dan.

UTORAK, 1. IX  1981.

14.00 —  Najava program a, 14.02 —  
Zabavlja vas . . . ,  14.30 —  Dnevnik 
Radio-Sibenika, 14.45 —  E PP, 15.00
—  Dnevne novosti Radio-Zagreba,
15.30 —  Nekad popularne m elodije,
16.00 —  V ijesti, 16.02 —  Izbor za­
bavnih m elodija, 16.55 —  Podsjetnik 
i najava program a za slijedeći dan.

SRIJEDA, 2. IX  1981.

14.00 —  Najava program a, 14.02 —  
U  zabavnom tonu. 1430 —  Dnevnik 
Radio-Sibenika, 14.45 —  EPP, 15.00
—  Dnevne novosti Radio-Zagreba,
15.30 —■ Sviraju  zabavni orkestri,
16.00 V ijesti, 16.02 —  M elodije za 
vaš poslijepodnevni odm or, 1635 —  
Podsjetnik i  najava program a za sli­
jedeći dan.

ČETVRTAK, 3. IX  1981.

14.00 —  Najava program a. 14.02 —  
Dalm acija u  pjesm i, 1430 —  Dnev­
nik Radio-Sibenika, 14.45 —  EPP,
15.00 —  Dnevne novosti Radio-Zagre­
ba, 1530 —  Vedro glazbeno poslije­
podne. 16.00 —  V ijesti, 16.02 —  Iz  
m elodije u m elodiju, 1635 —  Pod­
sjetnik 1 najava program a za slije ­
deći dan.

PETAK  , 4. IX  1981.

14.00 —  Najava program a, 14.02 —  
Pjesmom po svijetu, 1430 —  Dnev­
nik Radio-Sibenika, 14.45 —  E PP,
15.00 —  Dnevne novosti Rađio-Zagre- 
ba, 1530 —  Parada domaćih šlagera,
16.00 —  V ijesti, 16.02 —  2elje duša- 
laca, 16.15 —  M elodije u  znaku vi­
kenda, 1635 —  Podsjetnik i  najava 
za slijedeći dan.

S U V E N I R I
Na gornjem »pođu« šibenske tržnice, u ovim 

ljetnim danima moglo se štošta nabaviti. Jer, đosjet- . 
ljiv i trgovci, obrtnici, nadriobrtnici i preprodavači 
našli su svoje mjesto »pod suncem«  i  izložili različi­
te artikle potencijalnim kupcima. Ne može putnik- 
-namjernik ovuda proći, a da ne bude upozoren po- 
vikama prodavača koji i  na taj način upozoravaju 
da prodaju raznu robu. Ima tu odjeće, obuće, igra­
čaka, suvenira, kiča... U prvi mah gost bi mogao 
pomisliti da se nalazi na tršćanskom Ponta Rossu.
A pojedini artikli nas navode na osnovnu sumnju da 
odatle potječu. U to smo se i uvjeriti kod nadležnih 
organa. Snimio: V. POLIĆ

________________________________________________ J

b naš vodič KRETANJE BRODOVA 
»SLOBODNE PLOVIDBE«

V L A K O V I
ZA ZAGREB: u  6.15 (prijelaz na 

Mediteran-eapres), u  9.12 (direktni), 
1332 (Kom at-ezpres), u  21.15 (d i­
rektni sa spavaćim  kolim a).

ZA  BEOGRAD: u  21.15 (direktni 
sa spavaćim kolim a).

A U TO B US I
Šibenik —  Dubrovnik: 230, 330, 

4.45. 5.15, 6.00, 830, 9.00, 10.00, 11.00,
12.00, 13.15, 15.10, 2330 satL 

Šibenik —  Rijeka: 4.10. 6.00, 8.45,
930, 9.45. 11.00, 11.45. 13.00, 1437,
16.40, 18.00, 1930, 20.00, 2230, 2230,
23.00, 2330 satL

Šibenik —  Zagreb: 4.40. 1035 (via 
Gospić), 1830 (via R ijeka) i u  2030 
sati.

Šibenik —  Ljubljana: 1930, 2030 
sad.

Šibenik —  Bihać: 1430 sad. 
Šibenik —  B anja Luka: 730 i 22.15 

sad.
Šibenik —  Trst: 2330, 2330, (sva­

kog dana), i petkom u  2230 sad.

A V I O N I
SPLIT  —  ZAGREB: ponedjeljkom  

u 735, 12. 1730, utorkom  u  735, 12,
18.40, srijedom  u 735. 1730, četvr­
tkom u  735, 12, 1730, petkom u  
735, 12, 1730, subotom u 735, 12. 
1430, 1730, nedjeljom  u  735, 1730 
sad.

SPLIT  —  BEOGRAD: ponedjeljkom  
u 6.20. 1430. 20.20, utorkom  u  935, 
1930, 21, srijedom  u 9.05, 1430, 2030, 
četvrtkom u  6.15, 1930, 21, petkom  
u 9.05, 1430, 2030, subotom u  630, 
2030, 21, nedjeljom  u 7, 1430, 1930 
satL

ZADAR —  ZAGREB: svakog dana 
u 735, ponedjeljkom  jo š u  15 i sri­
jedom  u  1830 sad.

ZADAR —  BEOGRAD: ponedjelj­
kom u 7.40, 2030, utorkom u  7.45,

21, srijedom  u 730, Četvrtkom u 21, 
petkom u 7.15, 21, subotom  u 830, 
nedjeljom  u 1230 sati.

B RODOV I  
Brze pruge

ZA  R IJEK U: nedjeljom  u 6.05 sad.
ZA D U BR O VNIK : nedjeljom  u 5.10 

sad .

lok aln e pruge
Š IB E N IK  —  KAPRIJE —  2IRJE  

u 13, petkom u  14.45. nedjeljom  
praznikom u  830 i 19.40 sad.

Š IB E N IK  —  OBONJAN: u  530, 9, 
13, petkom u  14.45 sati. 

Š IB E N IK —  ZLA R IN : u 530, 9. 13,
14.45 i 19, nedjeljom  i  praznikom  
u 8.30, 9, 19, i  19.40 sad.

Š IB E N IK  —  P. LUK A : u 9, 1230,
14.45 i 19, nedjeljom  i praznikom  
u 9 i 19.40 sad.

Š IB E N IK  —  P. SEPUR INA : u 530, 
9, 12.50, 14.45 i 19, nedjeljom  i 
praznikom u  9 i  19 sad.

Š IB E N IK  —VO D ICE : u 9, 1230, 
14.45 i 19, nedjeljom  i praznikom  
u 9 i 19 sad.

JABLANICA u Rijeci — 
ŽIRJE na .putu za Amster­
dam — DINARA u Fljushingu 
— JEZERA u Rijeci — 
SKRADIN u Šibeniku — 
PROMiINA plovi .prema Man- 
zanillu — ŠIBENIK na pu­
tu za H&inkag — ŠUBIĆE- 
VAC u Odeš i — KRAPANJ u 
Port Harcourtu —- PRVIĆ na 
putu za Lagoz — RiOGOZNI- 
CA u Lattakiji — KRKA u 
Rijeci — KORNAT u Kher- 
somi.

Rješenjem  Republičkog sekre-
tari jata za prosvjetu, kulturu i
fizičku kulturu SRH bro j
3029/1-1978, »Šibenski list« oslo-
boden y  osnovnog poreza na
prom et.

/--------------------------------------------------------------------------\

Važniji telefoni
Služba pomoći • inform acije na cestama 987
Dežurna služba m ilicije 22-323
Saobraćajna m ilicija 22-731
Hitna pomoć 94
Operauvno-inform advni centar općine 
Elektra

28-022
22-680

Vodovod 22-277
Inform acije ,968
Željeznička stanica 23-696
Autobusni kolodvor n m
Jadrolinija 23-468
Vatrogasna jedinica 22-222

K IN EM ATO G RAFI

TESLA: američki film  »KAD 
SE BLIŽI KRAJ« (do 30. 
V I I I )
američki film  »VELIKA 
PLJAČKA ZLATNOG VLA­
KA« (od 31. V I I I  — 5. IX ) 

ŠIBENIK: američki film »ZA 
NAS DVOJE« (do 4. IIX) 

20. APRILA: francuski film 
’ »ŽANDAR PROTIV MAR- 

SOVACA« (do 31. V III )  
domaći film »EROGENA 
ZONA« (od 1 —  5. IX )

MALI OGLASNIK
PRODAJEM zemljište u Bi- 

licama kod spomenika, slo­
bodna gradnja, blizina puta, 
voda i struja, cijena povolj­
na. Ponude na adresu Maksi- 
miljanović Zorka, Paška Trla- 
je 6, Šibenik.

(377)
oOo

DEŽURNA LJEKARNA
Varoš, Ulica bratstva i je­

dinstva (do 4. IX )

IZ M ATIČNOG UREDA 

Rođeni

Dobili kćerku:
Iva i Marie-Louise Vučak, 

Drago i Marina Matić, Rati- 
mi-r i Ljiljana Halapija, Ni­
kola i  Dragica Šarac, Ivo i 
Ina Marušić, Pjeter i  Veroni­
ka Prekpaljaj, Stipe i Zorka 
Pocrnja, Boris i Zdravka U- 
rem, Dragomir i Jasenka Bu­
tu lija, Blandina Turčinov, Vla­
dimir i Zulejha Petrov, Niko 
i  Mira Rak, Vinko i Vesna 
Šupe, Joso i Nada Barišić, I- 
vica i Ivanka Ivariović, Ivan 
i Anka Nakić, Miro i Zrinka 
Milić^Štrkalj, Zdravko i Dra­
gica Bolanča.

Dobili sina:
Gojko i Biserka Junaković, 

Nenad i Silvana, Jurišić, La­
zar i Velinka Vujko. Bogo- 
ljub i Jolanda Božić, Igor i 
Marica Buble, Ivan i Marija 
Perković, Ranko i Elizabeta 
Lalić, Dinko i Božena Cukrov, 
Jakov i Jadranka Vuković, Je- 
re i Anđelka Babačić, Nenad 
i Dušanka Jajac, Branko i 
Senka Šeneta, Jere i Vedrana 
Gašperov, Joso i Anka Rakić, 
Marinko i Anka Knežević, Jo- 
ško i Semida Grubišić, Bran­
ko i Aiikica Sruk, Rodoljub 
i Nevenka Bijelić, Josip i Mi­
rjana Radić, Ivan i Marija 
Ćular, Ivan i Finka šestan.

Vjenčani
Dragica Rošini i Mile Zori- 

čić, Slavica Balenović i Ante 
Kreković, Dragica Lazinica i 
Boris Rupić, Nada Čobanov 
i Željko Lokas, Milenka Vuk- 
šić i Rade Fuštin, Anica Ću- 
dina i Joso Živković, Gorda- 
na Škugor i Žarko Živković, 
Marija Šižgorić i Ivan Cesta- 
rić. Edita Jembrih i Daniel 
Filipi, Slobodanka Radulović 
i Vojin Dragoviđ, Nada Tres- 
kavica i Čedomir Bijelić, yes- 
na Petković i Zvonimir Lojen, 
Željka Perković i Svetin Per­
ković, Milka Svirčić i Ante 
Begura, Janja Labor i Nedj elj- 
ko Bakula.

Umrli
Špiro Meštrov (83), Šime 

Labor (77), Ante Dogan (72), 
Martin Banovac (58), Slavko 
Manojlović (41), Ilija  Kovač 
(24).

U SLIKOVITOJ UVALI na 
otoku Žir ju posjetite novoot- 
voreni restoran »ŽIRJE«. Nu­
di vam svakodnevno bogat 
izbor svježe ribe i ostale dal­
matinske specijalitete uz po­
pularnu cijenu.

(344)
oOo

PRODAJEM česticu zejnlje 
u Vrpolju (3700 četvornih 
metara), Čestica se nalazi uz 
željezničku prugu. Javiti se 
na telefon 22-929 od 8 do 14 
sati (osim subote i nedjelje) 
ili poslijepodne na 23-743.

(277)
ojOo

PRODAJEM polovni crijep 
i drvenu, krovnu građu u od­
ličnom stanju. Ponude na ad­
resu Matije Gupca 95, od 9 
do 12 i od 15 do 19 sati.

(399)
oOo

IZNAJMLJUJEM dvije jed­
nokrevetne sobe učenicima ili 
studentima. Informacije na 
telefon 28-218.

oOo
(393)

PRODAJEM upotrebljavani 
cmo-bijeli televizor marke 
»Plitvice«. Za informacije ob­
ratiti se na telefon 22-257.

(394)
oOo

SPLIT — ŠIBENIK mije- 
njam komforni trosobni stan 
80 četvornih metara (dnevni 
i noćni dio, 2 WC, 2 lođe, te­
lefon) u Splitu I I I  za dva ma­
nja u Šibeniku. Ponude pod 
broj 395.

oOo
IZNAJMLJUJEM uređen po­

slovni prostor u središtu Vd- 
dica (110 četvornih metara). 
Podesan za uređenje restora­
na, konobe i slično. Samo oz­
biljne ponude na telefon 
22-241 od 11 do 14 sati.

(396)
oOo

PRODAJEM novu GIBSON 
L-6S gitaru sa koferom, ori­
ginal USA, Di Marzio. Infor­
macije na telefon 83-166, ho­
tel »Olimpija« Vodice, Brani- 
slav.

(397)
oOo

RIJEKA —  ŠIBENIK. Mi­
jenjam dvosobni stan u Rije­
ci (novogradnja — Drenova) 
za isti ili odgovarajući u Ši­
beniku. Adresa u uredništvu 
lista.

(398)

Š t e d i t e

KOD JADRANSKE 
BANKE
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STJEPAN BAR ANOVIĆ ; Uređuje redakcijski kolegij; L IS T  IZLA Z I SUBOTOM ; Adrese: IN F O R M A T IV N I CENTAR , Šibenik, B . Petranovlća 3; 
telefon: 29-480; Radlo-Slbenik: P . G rublšlća 3; tel. 22-929; Adresa uredništva »Šibenskog lista«: P . G rublšlća 3; telefon: 29-929; PRETPLATA a  
list: za SFRJ za tri m jeseca 90 din.; za pola godine 175 din.; za d je lu  godinu 350 din.; Za Inozemstvo dvostruko; Tisak: »Štam pe« Šibenik


